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NE GANDIM LA DVS

Va multumim ca ati achizitionat un aparat Electrolux. Ati ales un produs rezultat ih urma
a zeci de ani de experienta profesionala si inovatie. Ingenios si stilat, a fost conceput
gandindu-va la Dvs. Pentru ca sa fiti asigurat ca aveti toate cunostintele necesare pentru
obtinerea unor rezultate extraordinare de fiecare data cand il folositi.

Bine ati venit la Electrolux.

Vizitati site-ul nostru pentru:

A gasi sfaturi privind utilizarea, brosuri, informatii pentru depanare, service si
@ reparatii:
www.electrolux.com/support
g A va inregistra produsul pentru a beneficia de servicii mai bune:
a/ www.registerelectrolux.com
A cumpara accesorii, consumabile si piese de schimb originale pentru aparatul dvs.:
www.electrolux.com/shop

ASISTENTA PENTRU CLIENTI SI SERVICE

Utilizati intotdeauna piese de schimb originale.

Atunci cand contactati Centrul nostru de service autorizat, asigurati-va ca aveti la
dispozitie urmatoarele informatii: Model, PNC, Numar de serie.

Informatiile pot fi gasite pe placuta cu date tehnice.

/\ Avertisment / Atentie - Informatii privind siguranta
@ Informatii si sfaturi generale
Informatii privind mediul inconjurator

Ne rezervam dreptul asupra efectuarii de modificari.
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My Electrolux Kitchen app

£ Available on the \ GETITON
o« App Store }/’ Google Play
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1. A INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

Inainte de instalarea si de utilizarea aparatului, cititi cu atentie
instructiunile furnizate. Producatorul nu este responsabil
pentru nicio vatamare sau dauna rezultata din instalarea sau
utilizarea incorecta. Pastrati permanent instructiunile intr-un
loc sigur si accesibil pentru o consultare ulterioara.

1.1 Siguranta copiilor si a persoanelor vulnerabile

» Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta mai mare de
8 ani, de persoanele cu capacitati fizice, senzoriale sau
mentale reduse sau de persoanele ne-experimentate doar
sub supraveghere sau dupa o scurta instruire care sa le
ofere informatiile necesare despre utilizarea in siguranta a
aparatului si care sa le permita sa inteleaga pericolele la
care se expun.

+ Copiii cu varsta intre 3 si 8 ani si persoanele cu dizabilitati
profunde si complexe nu trebuie |asate sa se apropie de
aparat daca nu sunt supravegheate permanent.

« Copiii cu varsta mai mica de 3 ani nu trebuie lasati sa se
apropie de aparat daca nu sunt supravegheati permanent.

+ Copiii trebuie supravegheati pentru a va asigura ca nu se
joaca cu aparatul.

 Nu lasati detergentii la indemana copiilor.

* Nu lasati copiii si animalele sa se apropie de aparat atunci
cand usa este deschisa.

« Copiii nu vor realiza operatiunile de curatare sau de
intretinere care revin utilizatorului aparatului fara a fi
supravegheati.

1.2 Informatii generale despre siguranta

Acest aparat este destinat exclusiv pentru curatarea
vaselor si veselei de uz casnic.

Acest aparat este proiectat pentru uz casnic utilizarea in
locuinte individuale intr-un mediu interior.
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Acest aparat electrocasnic poate fi utilizat in birouri, camere
de oaspeti, camere de oaspeti cu paturi si mic dejun, case
de oaspeti in cadrul fermelor si alte spatii de cazare
similare, in care aceasta utilizare nu depaseste (media)
nivelurile de utilizare domestica.

Nu modificati specificatiile acestui aparat.

Presiunea apei utilizate (minima si maxima) trebuie sa fie in
intervalul 0.05 (0.5) / 1 (10) MPa (bar).

Respectati numarul maxim de seturi de vesela 14.

Usa aparatului nu trebuie lasata in pozitie deschisa pentru
a evita perlcolul de impiedicare.

In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta
trebuie Tnlocuit de producator, centrul de service autorizat
sau persoane cu o calificare similara pentru a se evita orice
pericol.

AVERTISMENT: Cutitele si alte ustensile cu varfuri ascutite
trebuie puse in cos cu varful in jos sau in pozitie orizontala.
fnainte de a efectua orice operatiune de intretinere, opriti
aparatul si scoateti stecherul din priza.

Nu folositi apa pulverizata cu presiune ridicata sau abur
pentru curatarea aparatului.

Daca aparatul are la baza deschideri pentru ventilare,
acestea nu trebuie acoperite, de ex. cu un covor.

Aparatul trebuie conectat la reteaua de apa folosind noile
seturi de furtunuri furnizate. Seturile vechi de furtunuri nu
trebuie refolosite.

2. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

2.1 Instalarea + Aveti intotdeauna grija cand mutati
aparatul deoarece acesta este greu.
/\ AVERTISMENT! Folositi intotdeauna manusi de protectie si
. L L fncaltaminte inchisa.
Doar o persoana calificata trebuie sa +  Nu instalati sau utilizati aparatul intr-un
instaleze acest aparat. loc in care temperatura este sub 0°C.

Instalati aparatul intr-un loc sigur si
adecvat care satisface cerintele privind
instalarea.

Tndepérta'gi toate ambalajele.

Daca aparatul este deteriorat, nu il
instalati sau utilizati.

Urmati instructiunile de instalare furnizate
impreuna cu aparatul.
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Nu folositi aparatul inainte de a-l instala in
structura incastrata din cauza ingrijorarilor
privind siguranta.

2.2 Conexiunea la reteaua electrica

Furtunul de alimentare cu apa are o
supapa de siguranta si un invelis cu un
cablu de alimentare interior.

/\ AVERTISMENT!
Pericol de incendiu si electrocutare.

Avertisment: acest aparat este proiectat
pentru a fi instalat / conectat la o
impamantare din cladire.

Asigurati-va ca parametrii de pe placuta
cu date tehnice sunt compatibili cu valorile
nominale ale sursei de alimentare.
Utilizati intotdeauna o prizé cu protectie
(fmpamantare) contra electrocutarii,
montata corect.

Nu folositi prize multiple si cabluri
prelungitoare.

Procedati cu atentie pentru a nu deteriora
stecherul si cablul de alimentare electrica.
Daca este necesara inlocuirea cablului de
alimentare, acesta trebuie inlocuit numai
de catre Centrul de service autorizat.
Introduceti stecherul in priza numai dupa
incheierea procedurii de instalare.
Asigurati accesul la priza dupa instalare.
Nu trageti de cablul de alimentare pentru
a scoate din priza aparatul. Trageti
intotdeauna de stecher.

2.3 Racordarea la apa

Nu deteriorati furtunurile de apa.

Inainte de conectarea la tevi noi, tevi care
nu au fost folosite mult timp, la care s-au
facut lucrari de reparatie sau au fost
montate noi dispozitive (apometre, etc.),
|asati sa curga apa pana cand aceasta
devine curata si limpede.

Asigurati-va ca nu sunt pierderi vizibile de
apa in timpul si dupa prima utilizare a
aparatului.

Daca furtunul de alimentare cu apa este
deteriorat, inchideti imediat robinetul de
apa si deconectati stecherul din priza.
Adresati-va Centrului de service autorizat
pentru Tnlocuirea furtunului de alimentare
cu apa.

Fara alimentarea electrica, sistemul de
protectie la apa nu este activ. In acest
caz, exista un risc de inundatie.
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/\ AVERTISMENT!

(] Tensiune periculoasa.

2.4 Utilizarea

Produsele inflamabile sau obiectele
umezite cu produse inflamabile nu trebuie
introduse n aparat, nici puse alaturi sau
deasupra acestuia.

Detergentii pentru masina de spalat vase
sunt periculosi. Respectati instructiunile
de siguranta de pe ambalajul
detergentului.

Nu consumati si nu va jucati cu apa din
aparat.

Nu scoateti vasele din aparat inainte de
finalizarea programului. Poate ramane
putin detergent pe vase.

Nu depozitati articole sau aplicati presiune
pe usa deschisa a aparatului.

Aparatul poate genera abur fierbinte daca
deschideti usa in timpul functionarii unui
program.

2.5 lluminare interioara

/N AVERTISMENT!
Pericol de vatamare!

Acest aparat este prevazut cu un bec
interior care se aprinde cand deschideti
usa si se stinge cand usa este inchisa.
Pentru Tnlocuirea becului interior,
contactati Centrul de service autorizat.




2.6 Serviciul de asistenta tehnica

Pentru a repara aparatul contactati
Centrul de service autorizat. Utilizati doar
piese de schimb originale.

Retineti ca reparatiile facute in regie
proprie sau care nu sunt facute de
profesionisti pot afecta siguranta si pot
anula garantia.

Urmatoarele piese de schimb vor fi
disponibile timp de 7 ani dupa ce modelul
a fost intrerupt: motorul, circulatia si
pompa de evacuare, radiatoare si
elemente de incalzire, inclusiv pompe de
caldura, tevi si echipamentele asociate
inclusiv furtunuri, supape, filtre si
aquastops, componente structurale si de
interior legate de montarea usilor, placa cu
circuite imprimate, afisaje electronice,
termostate si senzori, software si
firmware, inclusiv software-ul de resetare.
Retineti ca unele piese de schimb sunt
disponibile doar la reparatorii profesionisti
si nu toate piesele de schimb sunt
relevante pentru toate modelele.
Urmatoarele piese de schimb vor fi
disponibile timp de 10 ani dupa ce modelul
a fost intrerupt: balamaua usii si
garniturile, alte garnituri, bratele
stropitoare, filtrele de evacuare, gratarele

3. INSTALAREA

/N\ AVERTISMENT!

Consultati capitolele privind siguranta.

3.1 incorporarea

www.youtube.com/electrolux
www.youtube.com/aeg

@ YouTube

How to install your AEG/Electrolux
60 cm Sliding Door Dishwasher

Q

N

interioare si periferiile de plastic, cum ar fi
cosuri si capace.

« Referitor la becul (becurile) din acest
produs si becurile de schimb vandute
separat: Aceste becuri sunt concepute
pentru a suporta situatiile fizice extreme
din aparatele electrocasnice, cum ar fi
cele de temperatura, vibratie, umiditate
sau au rolul de a semnaliza informatii
privitoare la starea operationala a
aparatului. Acestea nu sunt destinate
utilizarii in alte aplicatii si nu sunt
adecvate pentru iluminarea camerelor din
locuinta.

2.7 Gestionarea deseurilor dupa
incheierea ciclului de viata al
aparatului

/\ AVERTISMENT!
Pericol de vatamare sau sufocare.

« Deconectati aparatul de la sursa de
alimentare electrica.

« Taiati cablul electric si indepartati-I.

« Scoateti dispozitivul de blocare a usii
pentru a preveni inchiderea copiilor sau a
animalelor de companie in aparat.
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3.2 Capace de siguranta

Daca panoul de mobilier nu este instalat,
deschideti cu atentie usa aparatului pentru a
evita riscul de ranire.

Dupa instalare, asigurati-va ca capacele din
plastic sunt blocate in pozitie. Deteriorarea
sau indepartarea capacelor de plastic de pe
laturile usii poate afecta functionalitatea
aparatului si poate cauza o accidentare. In
cazul in care capacul de plastic este
deteriorat, contactati Centrul de service
autorizat pentru a-l inlocui cu cel nou.
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4. DESCRIEREA PRODUSULU

Brat stropitor din tavan

Brat stropitor superior

Brat stropitor inferior

Filtre

Placuta cu date tehnice
Recipient pentru sare

Orificiu de aerisire

Dozator pentru agentul de clatire

(o ~fojofsfein] -

4.1 Cod QR pe placuta cu date
tehnice

Placuta cu datele tehnice are un cod QR care
poate fi utilizat in doua moduri.

Scanati codul QR cu camera de pe
dispozitivul mobil pentru a va redirectiona
catre aplicatia My Electrolux Kitchen din
magazinul de aplicatii. Urmati instructiunile
de pe dispozitivul dvs. mobil pentru a
descarca aplicatia.

Scanati codul QR cu scanerul din aplicatia
My Electrolux Kitchen pentru a asocia masina
de spalat vase cu dispozitivul mobil.

Bl Dozator pentru detergent

Cos ComfortLift

Maner pentru dispozitivul de deblocare
Méaner pentru cosul inferior

Cos superior

Sertar pentru tacamuri

4.2 lluminare interioara

Aparatul are un bec intern. Se aprinde cand
deschideti usa sau porniti aparatul cand usa
este deschisa.

Becul se stinge cand inchideti usa sau opriti
aparatul. In caz contrar, se stinge automat
dupa un timp pentru a economisi energie.
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5. PANOU DE COMANDA

iy

o B B

—|— ECOMETER —— MY TIME EXTRAS
® 3 (Quickwerersmeeeico) | G G 90| ANO
Program

Reset3sec  Delay Start

T ssee ExtraHygiene  ExtraPower  GlassCare

Buton Pornit/Oprit / Buton Resetare MY TIME bara de selectare a programului
Buton / Pornire de la distanta buton Buton pentru optiuni (EXTRAS)

pentru pornirea cu intarziere @ AUTO Sense Buton program
Afisaj

5.1 Afisaj

Afisajul prezintad urmatoarele informatii:

+ ECOMETER
* Indicatoare luminoase

ECOMETER indica modul in care selectarea
programului afecteaza consumul de energie
si apa. Cu cat sunt aprinse mai multe bare,
cu atat este mai redus consumul.

+ Numele si durata programelor ECO indica selectarea programului cel mai
+ Durata pornirii cu intarziere prietenos cu mediul pentru o incarcatura cu
» Texte cu informatii murdarie normala a vaselor.

5.2 ECOMETER

— ECOMETER ———

ECO

5.3 Indicatoare

Indicator

Descriere

Indicator agent de clatire. Acesta se aprinde atunci cand dozatorul pentru agent de clatire tre-
buie realimentat. Consultati capitolul ,,Inainte de prima utilizare”.

5’ Indicator sare. Acesta se aprinde atunci cand recipientul pentru sare trebuie realimentat.
Consultati capitolul ,,Inainte de prima utilizare”.

@ Indicator Machine Care. Acesta este aprins cand aparatul are nevoie de curatarea interna cu
programul Machine Care. Consultati capitolul ,,Ingrijire si curatare”.

59 Indicator faza de uscare. Acesta este aprins cand selectati un program cu faza de uscare.

_ Acesta se aprinde intermitent in momentul rularii fazei de uscare. Consultati capitolul ,,Selec-
tare program”.

—_—

Indicator Wi-Fi. Acesta se aprinde cand activati conexiunea wireless. Consultati capitolul
,Conexiune wireless”.
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Indicator Descriere

’é Indicator Pornire de la distanta. Acesta se aprinde cand activati optiunea de pornire de la
distanta. Consultati capitolul ,,Utilizare zilnica”.

@ Indicator Delay Start. Se aprinde atunci cand setati optiunea de pornire intarziata. Consultati
capitolul ,,Utilizare zilnica”.

I I Indicator pauza. Acesta se aprinde intermitent cand puneti pe pauza un ciclu de spalare sau
numaratoarea inversa prin deschiderea usii aparatului electrocasnic. Consultati capitolul
,»Utilizare zilnica”.

ﬁm LIJ & Indicatoare de alerta. Acestea sunt aprinse cand apare o defectare a aparatului. Consultati

capitolul ,,Depanare”.

6. SELECTAREA PROGRAMULUI

6.1 MY TIME

MY TIME bara de selectare permite
selectarea unui ciclu adecvat de spalare a
vaselor in functie de durata programului.

MY TIME
[ 1 [ 1 [ 1 [ 1 [ ]

QUiCk"' ......-------------ECO
(o )

fiY| 3sec

A B C D E

A. < Quick este cel mai scurt program
(30min) adecvat pentru spalarea unei
fncarcaturi cu murdarie proaspata si
usoara.

« %7 Pre-clatire (15min) este un
program pentru clatirea resturilor
alimentare de pe vase. Previne
formarea mirosurilor in aparat. Nu
utilizati detergent cu acest program.

B. 1h este un program adecvat pentru
spalarea unei incarcaturi cu murdarie
proaspata si putin uscata.

C. 1h 30min este un program adecvat
pentru spalarea si uscarea articolelor cu
murdarie normala.

D. 2h 40min este un program adecvat
pentru spalarea si uscarea articolelor
foarte murdare.

E. ECO este cel mai lung program care
ofera cea mai eficienta utilizare a apei si
cel mai eficient consum energetic pentru
vase din portelan si tacdmuri cu un nivel
de murdarie normal. Acesta este
programul standard omologat la

institutele de testare. 1)

6.2 AUTO Sense

Programul AUTO Sense regleaza automat
ciclul de spalare a vaselor la tipul de
incarcatura.

Aparatul detecteaza gradul de murdarie si
cantitatea de vase din cosuri. Acesta
regleaza temperatura si cantitatea de apa,
precum si durata spalarii.

6.3 EXTRAS

Puteti regla selectarea programului in functie
de nevoile dvs. prin activarea EXTRAS.

ExtraHygiene

'::}' ExtraHygiene asigura rezultate mai bune
la igienizare prin mentinerea temperaturii
intre 65 si 70 °C pentru cel putin 10 minute in
timpul ultimei faze de clatire.

1) Acest program este folosit pentru stabilirea conformitatii cu Reglementarea Ecodesign a Comisiei Europene

(UE) 2019/2022.
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ExtraPower
B ExtraPower imbunatateste rezultatele la
spalarea vaselor ale programului selectat.

Optiunea creste temperatura de spalare si
durata.

GlassCare

) GlassCare previne deteriorarea
incarcaturii delicate, in special a paharelor.

6.5 Prezentarea programelor

Optiunea previne schimbarile rapide ale
temperaturii de spalare a vaselor pentru
programul selectat si o reduce la 45 °C.

6.4 Optiuni suplimentare in aplicatie

Aplicatia My Electrolux Kitchen ofera optiuni
suplimentare pentru spalarea vaselor. Pentru
a accesa toate optiunile, conectati masina de
spalat vase la aplicatie. Consultati capitolul
,Conexiune wireless”.

Program incarcatura Grad de mur- Fazele programului EXTRAS
masinii de darire
spalat vase

Quick Vasede Proaspat Spalare vase 50 °C +  ExtraPower
portelan, tacé- Clatire intermediara +  GlassCare
murl Clatire finala 45 °C «  ExtraHygiene

Aidry 1)

4 Toate Toate Prespalare Nu se aplica

Pre-clatire

1h Vasede Proaspata, usor Spaélare vase 60 °C «  ExtraPower
portelan, taca-  uscata Clatire intermediara +  GlassCare
murl Clétire finala 50 °C . ExtraHygiene

AirDry 1)

1h 30min Vesela, tacdmu- Normala, usor Spélare vase 60 °C » ExtraPower
rile, oalele, cra-  uscata Clatire intermediara + GlassCare
titele Clatire finala 55 °C + ExtraHygiene

Uscare
Airdry 1)

2h 40min Vesela, tacamu- Normala spre in- Prespalare « ExtraPower
rile, oalele, cra-  tensa, uscata Spalare vase 60 °C «  GlassCare
titele Clatire intermediara + ExtraHygiene

Clatire finala 60 °C
Uscare
Airdry 1)

ECO Vesela, tacAmu- Normala, usor Prespalare +  ExtraPower
rile, oalele, cra-  uscatd Spalare vase 50 °C +  GlassCare
titele Clatire intermediara « ExtraHygiene

Clatire finala 55 °C . ExtraSilent 2)
Uscare
Airdry 1)
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Program incarcitura Grad de mur- Fazele programului EXTRAS
masinii de darire
spalat vase
AUTO Sense Vesela, tacamu- Toate +  Prespalare Nu se aplica
rile, oalele, cra- +  Spalare vase 50 - 60 °C
titele « Clatire intermediara
« Clatire finalda 60 °C
* Uscare
- Aoy 1)
Machine Care Pentru curatarea interiorului apara- «  Curatare 70 °C Nu se aplica

tului. Consultati capitolul ,Ingrijirea
si curatarea”.

Clatire intermediara
Clatire finala

AirDry 1)

1) Deschiderea automata a usii in timpul fazei de uscare. Consultati ,Setarile de baza”.
2) Disponibil numai prin aplicatia My Electrolux Kitchen.

Valori de consum

Program 1)2) Apa (I) Energie (kWh) Durata (min)
Quick 11.0 0.620 30
Pre-clatire 5.0 0.010 15
1h 11.8 0.970 60
1h 30min 11.9 1.110 90
2h 40min 11.9 1.210 160
ECO 11.0 0.746 240
AUTO Sense 12.1 1.220 170
Machine Care 10.6 0.710 60

1) Presiunea si temperatura apei, variatiile curentului electric, optiunile, numarul de vase si gradul de murdarie pot

modifica valorile.

2) Valorile pentru programe, altele decat ECO, au doar rol orientativ.

Informatii pentru institutele de testare

Pentru a primi informatiile necesare efectuarii
testelor de performanta (ex. conform cu:
EN60436 ), trimiteti un e-mail la:

info.test@dishwasher-production.com

In solicitarea dumneavoastra, includeti codul
cu numarul produsului (PNC) de pe placuta
cu date tehnice.

Pentru orice alte intrebari referitoare la
masina Dvs. de spalat vase, consultati

manualul de utilizare furnizat impreuna cu

aparatul.

ROMANA
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7. SETARI DE BAZA

Puteti configura aparatul prin modificarea setarilor de baza in functie de nevoile dvs.

Setari

Valori

Descriere

Duritatea apei

1 - 10 (implicit: 5)

Reglati nivelul dedurizatorului apei in functie de duritatea
apei din zona dvs.1)

Nivel agent de clatire 0 - 6 (implicit: 6) Reglati nivelul pentru agentul de clatire conform dozaju-
lui necesar.1)
Sunet de sfarsit PORNIT Activati sau dezactivati semnalul acustic pentru incheie-

OPRIT (implicit)

rea programului.1)

Auto deschidere usa

PORNIT (implicit)

Activati sau dezactivati AirDry.1)

OPRIT

Tonul de la tase PORNIT (implicit) Activeaza sau dezactiveaza sunetul la apasarea butoa-
OPRIT nelor.

Ultima selectie progr. PORNIT Activati sau dezactivati selectarea automata a progra-

OPRIT (implicit)

mului si a optiunilor folosite cel mai recent.1)

Afisare pe podea

PORNIT (implicit)
OPRIT

Activati sau dezactivati TimeBeam.)

Luminozitatea

0-9

Reglati stralucirea afisajului.

Limba

Lista limbilor de utilizare
(implicit: engleza)

Setati limba preferata.

Resetare setari DA Resetati aparatul la setarile din fabrica.Setarea nu rese-
NU teaza configurarea conexiunii wireless.
WiFi PORNIT ati vati ; i 2)
Activati sau dezactivati conexiunea wireless.
OPRIT (implicit) ’ ’
Retea Putere semnal Verificati informatiile despre conexiunea la retea.
P
MAC
Eliminati refeaua BG Resetati datele de conectare la retea. 2)
Numérul PNC Numar

Verificati numarul PNC aferent aparatului dvs.1)

1) Pentru mai multe detalii, consultati informatiile din acest capitol.

2) Pentru mai multe detalii, consultati capitolul ,,Conexiune wireless”.

7.1 Modul setare

Navigarea in modul

setare

Puteti naviga in modul setare folosind bara

de selectare MY TIME.
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A. Buton Anterior

B. Buton OK

C. Buton Urmator

Folositi Anterior si Urmator pentru a comuta
intre setarile de baza si pentru a le schimba
valoarea.

Folositi OK pentru a intra in setarea selectata
si pentru a confirma schimbarea valorii
acesteia.

Intrarea Tn modul setare

Puteti intra in modul setare Tnainte de a
incepe un program. Nu puteti intra Th modul
setare daca programul este activ.

Pentru a intra in modul setare, apasati lung si

simultan Quick si ECO timp de circa 3
secunde.
» Se aprind luminile corespunzatoare
pentru Anterior, OK si Urmator.
» Afisajul indica prima setare disponibila
si valoarea ei curenta.

Modificarea unei setari
Asigurati-va ca aparatul este in modul setare.

1. Folositi Anterior sau Urmator pentru a
selecta setarea dorita.

Afisajul indica numele setarii si valoarea ei

curenta.

2. Apasati OK pentru a introduce setarea.

Duritatea apei

Afisajul indica valorile disponibile.
Apésati Anterior sau Urmator pentru a
schimba valoarea.
4. Apasati OK pentru a confirma setarea.
* Noua setare este salvata.
» Aparatul revine la lista cu setari de
baza.

5. Apasati lung si simultan Quick si ECO
timp de circa 3 secunde pentru a iesi din
modul setare.

Aparatul revine la selectarea programului.

Setarile salvate raman valide pana la

modificarea lor ulterioara.

7.2 Dedurizatorul de apa

Dedurizatorul de apa elimina substantele
minerale din apa, substante care ar putea
avea efecte negative asupra performantelor
la spalare si a aparatului.

Cu cét continutul de substante minerale este
mai mare, cu atat apa este mai dura.
Duritatea apei este masurata pe o scala
echivalenta.

Dispozitivul de dedurizare a apei trebuie sa
fie reglat in functie de duritatea apei din zona
dvs. Compania locala de furnizare a apei va
poate consilia duritatea apei din zona in care
va aflati. Setati nivelul potrivit pentru
dedurizatorul de apa pentru a asigura
rezultate la spalare bune.

Grade germa- Grade france- mmol/l mg/l (ppm) Grade Nivelul deduri-
ne (°dH) ze (°fH) Clarke zatorului de apa
47 - 50 84 -90 84-9.0 835 - 904 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 76-83 755 - 834 53 -57 9
37 -42 65-75 65-75 645 - 754 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 505 - 644 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 395 - 504 28 -35 6
19-22 33-39 3.3-39 325-394 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-32 255 - 324 18-22 4
11-14 19-25 1.9-25 185 - 254 13-17 3
4-10 7-18 07-18 70 - 184 5-12 2
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Grade germa- Grade france- mmol/l mg/l (ppm) Grade Nivelul deduri-
ne (°dH) ze (°fH) Clarke zatorului de apa
<4 <7 <0.7 <70 <5 12)

1) Setare initiala.
2) Ny folositi sare la acest nivel.

Indiferent de tipul de detergent utilizat,
setati nivelul adecvat de duritate a apei
pentru a mentine activ indicatorul de
realimentare cu sare.

®

Tabletele combinate care contin sare nu
sunt suficient de eficiente pentru a anula
duritatea apei.

Procesul de regenerare

Pentru functionarea corecta a dedurizatorului
apei, rasina dispozitivului de dedurizare
trebuie regenerata cu regularitate. Acest
proces se face automat si face parte din
functionarea normala a masinii de spalat
vase.

Atunci cand a fost folosita cantitatea de apa
prevazuta (consultati valorile din tabel) de la
procesul anterior de regenerare, va fi initiat
un nou proces de regenerare intre clatirea
finala si terminarea programului.

Nivelul dedurizatoru-
lui de apa

Cantitatea de apa (l)

1 250

100

62

47

25

17

10

5

Ol N|o|loa]l ]l w]|DN

3

-
o

3

In cazul unei setari la nivel mare a
dedurizatorului apei, aceasta se poate
intdmpla si la mijlocul programului, inainte de
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clatire (de doua ori in timpul unui program).
Initierea regenerarii nu influenteaza durata
ciclului, cu exceptia cazului cand apare la
mijlocul unui program sau la finalul unui
program cu o scurté faza de uscare. In
aceste situatii, regenerarea prelungeste
durata totala a programului cu inca 5 minute.

Prin urmare, clatirea dedurizatorului apei care
dureaza 5 minute poate incepe in acelasi
ciclu sau la Tnceputul urmatorului program.
Aceasta activitate creste consumul total de
apa al unui program cu Tnca 4 litri si
consumul total de energie al unui program cu
inca 2 Wh. Clatirea dedurizatorului se incheie
Cu 0 evacuare completa.

Fiecare clatire a dedurizatorului realizata
(poate fi facutd mai mult de una n acelasi
ciclu) poate prelungi durata programului cu
inca 5 minute cand apare in orice moment la
inceputul sau la mijlocul unui program.

@

Toate valorile consumului mentionate in
aceasta sectiune sunt stabilite in
conformitate cu standardul aplicabil in
prezent in conditii de laborator, cu o
duritate a apei de 2,5mmol/L (dedurizator
de apa: nivelul 3) conform
regulamentului: 2019/2022 .

Presiunea si temperatura apei, precum si
variatiile din tensiunea de alimentare pot
modifica valorile.

7.3 Nivel agent de clatire

Agentul de clatire ajuta la uscarea vaselor
fara dare si pete. Acesta este eliberat
automat in timpul fazei de clatire cu apa
fierbinte. Se poate seta cantitatea eliberata
de agent de clatire.

Cand dozatorul pentru agentul de clatire este

gol, afisajul prezinta indicatorul =" si Nivel
scazut pentru agentul de clatire. Daca




rezultatele la uscare sunt satisfacatoare cand
folositi exclusiv tablete combinate, puteti
dezactiva dozatorul si notificarea de
realimentare. Insa, pentru cele mai bune
performante la uscare, folositi intotdeauna
agent de clatire si pastrati activa notificarea.

Pentru dezactivarea dozatorului si notificarii
pentru agent de clatire, setati nivelul
agentului de clatire la 0.

7.4 Sunet de sfarsit

Puteti activa un semnal acustic care sa fie
emis la finalizarea programului.

®

Semnalele acustice sunt emise si cand
apare o defectare a aparatului. Aceste
semnale nu pot fi dezactivate.

7.5 AirDry

AirDry imbunététeste rezultatele la uscare. in
timpul fazei de uscare, aparatul deschide
automat usa si aceasta ramane
intredeschisa.

AirDry este activata automat la toate
programele, altele decat Pre-clatire.

Durata fazei de uscare si timpul de
deschidere a usii depind de programul si
optiunile selectate.

Cand AirDry deschide usa, afisajul prezinta
durata ramasa din programul aflat in
desfasurare.

/\ ATENTIE!

Nu incercati sa inchideti usa aparatului
la mai putin de 2 minute dupa
deschiderea automata. Acest lucru poate
cauza deteriorarea aparatului.

/\ ATENTIE!

in cazul in care copii au acces la aparat,
recomandam dezactivarea AirDry.
Deschiderea automata a usii poate fi
periculoasa.

7.6 Selectarea celui mai recent
program

Puteti seta selectarea automata a
programului si optiunilor folosite cel mai
recent.

Este salvat cel mai recent program care a
fost finalizat inainte de dezactivarea
aparatului. Astfel, acesta este selectat
automat dupa activarea aparatului.

Daca selectarea celui mai recent program
este dezactivata, programul implicit este
ECO.

7.7 TimeBeam

TimeBeam afiseaza urmatoarele informatii pe

podea sub usa aparatului:

* Durata programului atunci cand programul
incepe.

* 0:00 si CLEAN cand programul s-a
incheiat.

» DELAY si durata numaratorii inverse
atunci cand incepe pornirea cu intarziere.

* Un cod de alarma in cazul unei defectiuni
a aparatului.
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®

Cand AirDry deschide usa, TimeBeam
este stins. Pentru a afla timpul ramas
pentru programul aflat in desfasurare,
priviti afisajul panoului de comanda.

7.8 Numarul PNC

Daca ati contactat un Centru de service
autorizat, trebuie sa specificati codul cu

8. CONEXIUNE WIRELESS

Va puteti conecta masina de spalat vase la
reteaua wireless de acasa si apoi sa o
conectati la dispozitivele dvs. mobile folosind
aplicatia My Electrolux Kitchen. Aceasta
functie va permite sa controlati si sa
monitorizati masina de spalat vase de la
distanta.

Aplicatia My Electrolux Kitchen este
disponibila pentru descarcare din magazinul
de aplicatii de pe dispozitivul dvs. mobil.
Puteti scana codul QR de pe placuta cu date
tehnice pentru a va redirectiona catre
aplicatie (consultati capitolul ,Descrierea
produsului”).

Aplicatia este compatibila cu sistemele de
operare iOS si Android. Verificati versiunile
compatibile ale sistemelor de operare din
magazinul de aplicatii.

Parametrii modulului Wi-Fi

Modul Wi-Fi NIUS-SA
Frecventa 2.412-2.472 GHz
Protocol IEEE 802.11 b/g/n
Putere maxima <20 dBm

Criptare WPA, WPA2

8.1 Conectarea masinii de spalat
vase la retea si la aplicatie

Pentru a va conecta masina de spalat vase,

aveti nevoie de:

» Retea wireless cu conexiune la Internet.

» Dispozitiv mobil conectat la reteaua
wireless.
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numarul produsului (Numarul PNC) pentru
aparatul dvs.

Numarul se gaseste pe placuta cu date
tehnice de pe usa aparatului. Puteti afla
numarul si de pe afisaj. Selectati Numarul
PNC din lista de setari pentru a afla numarul.

1. Lansati aplicatia My Electrolux Kitchen
pe dispozitivul dvs. mobil si urmati
instructiunile din aplicatie. Cand vi se
cere in aplicatie, activati conexiunea
wireless pentru masina dvs. de spalat
vase.

2. Pentru a activa conexiunea wireless,
urmati una dintre cele doua metode:

« Apasati lung si simultan B si Quick
timp de circa 2 secunde.

+ Intrati In modul setare, selectati
setarea WiFi si schimbati valorile
acesteia cu PORNIT.

Afisajul indica Wi-Fi porneste si apoi Wi-Fi

este pregatit.

3. Cand vi se cere, introduceti datele de
conectare la reteaua de acasa in My
Electrolux Kitchen aplicatie.

@

Daca nu sunt introduse datele de
autentificare, masina de spalat vase
dezactiveaza conexiunea wireless dupa
un anumit timp.

In cazul in care conexiunea se face cu
succes, afisajul masinii de spalate vase
indica Conexiune reusita. Consultati
capitolul ,,Utilizare zilnica” pentru a activa
optiunea de pornire de la distanta.

@

Daca nu reuseste conectarea sau afisajul
indica Actualizare, consultati

»Depanare”.

Daca doriti sa anulati procedura, apasati
orice buton activ si confirmati anularea.




Alternativ, dezactivati si activati aparatul
electrocasnic.

8.2 Dezactivarea conexiunii
wireless

Intrati iIn modul setare, selectati setarea WiFi
si schimbati valoarea acesteia cu OPRIT.

8.3 Activarea conexiunii wireless

Intrati in modul setare, selectati setarea WiFi
si schimbati valoarea acesteia cu PORNIT.
Consultati ,,Utilizarea zilnica” pentru a
activa pornirea de la distanta.

8.4 Resetarea datelor de conectare
la retea

Daca doriti sa va conectati la o alta retea
wireless sau sa actualizati datele actuale de

conectare la retea, resetati credentialele
aferente retelei.

Intrati Tn modul Setéri si activati setarea
Eliminati reteaua.

=

Indicatorul " este oprit.

Conectati masina de spalat vase la retea si
la aplicatie pentru a introduce noile informatii
de la retea. Consultati instructiunile furnizate
anterior in acest capitol.

9. INAINTE DE PRIMA UTILIZARE

1. Verificati daca nivelul curent al
dedurizatorului de apa corespunde
duritatii apei de la reteaua de
alimentare. Daca nu corespunde,
reglati nivelul dedurizatorului de apa.

2. Umpleti rezervorul pentru sare.

3. Umpleti dozatorul pentru agentul de
clatire.

4. Deschideti robinetul de apa.

5. Porniti programul Quick pentru a

indeparta eventualele reziduuri de la

procesul de fabricatie. Nu folositi

detergent si nu puneti vase in cosuri.
Dupa pornirea programului, aparatul
reincarca rasina in dedurizatorul de apa
pentru pana la 5 minute. Faza de spalare
incepe doar dupa finalizarea acestei
proceduri. Procedura este repetata periodic.

9.1 Rezervor pentru sare

/\ ATENTIE!

Utilizati numai sare de regenerare pentru
masinile de spalat vase. Nu utilizati sare
de bucatarie.

Sarea este utilizata pentru a reincarca rasina
din dedurizatorul de apé si pentru a asigura
rezultate bune la spalare la utilizarea zilnica.

Umplerea rezervorului pentru sare

@

Asigurati-va ca cosul ComfortLift este
golit si blocat in pozitie ridicata.

1. Rotiti capacul rezervorului pentru sare in
sens invers acelor de ceasornic Si
scoateti-l.

2. Puneti 1 litru de apa in rezervorul pentru
sare (numai pentru prima data).

3. Umpleti rezervorul pentru sare cu sare
pentru masina de spalat vase (pana cand
se umple).

T~ N

4. Scuturati cu atentie de manerul palniei
pentru a pica si ultimele granule in
interior.
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5. Scoateti sarea din jurul deschiderii
rezervorului pentru sare.

=

—~ < —~ ~

6. Rotiti capacul in sens orar pentru a
inchide rezervorul de sare.

/\ ATENTIE!

in timpul umplerii rezervorului pentru sare
este posibil ca din acesta sa se reverse
apa si sare. Pentru a preveni coroziunea,
umpleti rezervorul pentru sare si apoi
ncepeti imediat un ciclu de

spalare complet a vaselor cu detergent.

9.2 Umplerea dozatorului pentru
agentul de clatire

A B

o
g]
O

0

—1 ¢

10. UTILIZAREA ZILNICA

1. Deschideti robinetul de apa.

2. Apasatilung @ pana cand aparatul este
activat.

3. Umpleti recipientul pentru sare daca este
gol.

4. Umpleti dozatorul pentru agent de clatire
daca este gol.

5. Incarcati cosurile.
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/\ ATENTIE!

Compartimentul (B) este doar pentru
agentul de clatire. Nu il umpleti cu
detergent.

/\ ATENTIE!

Folositi numai agent de clatire conceput
special pentru masinile de spalat vase.

1. Deschideti capacul (C).

2. Umpleti dozatorul (B) pana cand agentul
de clatire ajunge la marcajul "MAX".

3. Pentru a evita formarea de spuma in
exces, curatati agentul de cléatire varsat
cu o laveta absorbanta.

4. Tnchideti capacul. Verificati blocarea
capacului in pozitie.

@

Umpleti dozatorul de agent de clatire
atunci cand indicatorul (A) este

transparent.
6. Adaugati detergent.
7. Selectarea si pornirea unui program.
8. Inchideti robinetul de apa dupa

terminarea programului.



10.1 ComfortLift

/\ ATENTIE!

Nu va asezati pe raft, nici nu exercitati
presiune excesiva asupra cosului blocat.

/\ ATENTIE!

Nu depasiti capacitatea maxima de
incarcare de 18 kg.

/\ ATENTIE!

Asigurati-va ca articolele nu ies din
cadrul cosului deoarece articolele si
mecanismul ComfortLift se pot deteriora.

Mecanismul ComfortLift permite ridicarea
raftului inferior (pana la nivelul celui de-al
doilea raft) si coborérea pentru a incérca si
descarca usor vasele.

Pentru a incarca sau descarca cosul inferior:

1. Ridicati cosul tragénd raftul in afara
masinii de spalat vase cu ajutorul
manerului cosului. Nu trebuie folosit
manerul dispozitivului de deblocare.

Cosul este blocat automat pe nivelul superior.

2. Puneti cu atentie articole in cos sau
scoateti-le (consultati brosura despre
incarcarea cosului).

3. Coborati cosul prin conectarea manerului
dispozitivului de deblocare la cadrul
cosului ca Tn imaginea de mai jos.
Ridicati complet ménerul dispozitivului de
deblocare si ridicati usor manerul cosului
pana cand cosul se desprinde din ambele
parti.

Dupa ce cosul este deblocat, impingeti

raftul Tn jos. Mecanismul revine la pozitia

sa de implicita pe nivelul inferior.

Exista doua moduri de a cobori cosul Tn

functie de Tncarcare:

» Daca este o incarcatura completa de
farfurii, impingeti usor cosul in jos.

» Daca cosul este gol sau incarcat pe
jumatate, apasati cosul in jos.

10.2 Utilizare detergent

A B

Cc

/\ ATENTIE!

Folositi doar detergent special pentru
masinile de spalat vase.

1.

2,

Apasati butonul de eliberare (A) pentru a
deschide capacul (C).

Puneti detergentul (gel, pudra sau
tablete) in compartimentul (B).

Daca programul are o faza de prespalare,
introduceti o cantitate mica de detergent
in partea inferioara a usii.

Tnchideti capacul. Verificati blocarea
capacului in pozitie.
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®

Pentru informatii despre dozarea
detergentului, consultati instructiunile
producatorului de pe ambalajul
produsului. De obicei, 20 - 25 ml de
detergent gel este adecvat pentru
spalarea unei incarcaturi cu murdarie
normala.

®

Capetele superioare ale celor doua
coaste verticale din interiorul
compartimentului (B) indica nivelul
maxim pentru umplerea dozatorului cu
gel (max. 30 ml).

10.3 Pornire de la distanta

Activati aceasta functie pentru a controla si
monitoriza de la distanta masina de spalat

vase folosind aplicatia My Electrolux Kitchen.

Activarea optiunii de pornire de la
distanta

Asigurati-va ca indicatorul T este aprins si
ca masina de spalat vase este adaugata in
aplicatia My Electrolux Kitchen. In caz
contrar, consultati capitolul ,,Conexiune
wireless”.

1. Apasati B.
* Lumina corespunzatoare butonului
este aprinsa.

* Indicatorul = este oprit.

+ Indicatorul O este pornit.

2. Inchideti usa aparatului.

3. Utilizati aplicatia My Electrolux Kitchen
pentru operarea de la distanta a
aparatului.

®

Deschiderea usii dezactiveaza optiunea
de pornire de la distanta. Consultati
informatiile furnizate in continuare in
acest capitol.
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Dezactivarea optiunii de pornire de la
distanta

Apasati @ pana cand afisajul indica Oh.
» Lumina corespunzatoare butonului
este stinsa.

* Indicatorul E este oprit.

. = .

* Indicatorul T  este pornit.

» Aparatul revine la selectarea
programului.

10.4 Selectarea si pornirea unui
program folosind bara de selectare
MY TIME

1. Glisati degetul peste bara de selectie
MY TIME pentru a alege un program
adecvat.

* Lumina corespunzatoare programului
selectat este aprinsa.

+ ECOMETER indica nivelul pentru
consumul de energie si apa.

 Afisajul indica durata programului.

2. Activati EXTRAS dorite daca aveti
nevoie.

3. Inchideti usa aparatului pentru a porni
programul.

10.5 Selectarea si pornirea
programului %’ Pre-clitire

1. Pentru selectare i Pre-clatire, apasati

lung Quick timp de 3 secunde.

» Lumina corespunzatoare butonului
este aprinsa.

+ ECOMETER este oprit.

* Afisajul indica numele si durata
programului.

2. Tnchideti usa aparatului pentru a porni
programul.

10.6 Activarea EXTRAS

1. Selectati un program folosind bara de
selectare MY TIME.
2. Apasati butonul dedicat optiunii pe care
doriti sa o activati.
» Lumina corespunzatoare butonului
este aprinsa.
 Afisajul indica durata actualizata a
programului.



« ECOMETER indica nivelul actualizat

de energie si consum de apa.

Implicit, optiunile trebuie activate de
fiecare data inainte de pornirea unui
program.

Daca este activat cel mai recent program
selectat, optiunile salvate sunt activate
automat impreuna cu programul.

®

Este imposibila activarea sau
dezactivarea optiunilor in timpul
functionarii unui program.

®

Nu toate optiunile sunt compatibile intre
ele.

®

Activarea optiunilor creste deseori
consumul de apa si energie, precum Si
durata programului.

10.7 Pornirea programului AUTO
Sense

1. Apasati s
* Lumina corespunzatoare butonului
este aprinsa.
» Afisajul indica cea mai mare durata
_ posibila a programului.
2. Inchideti usa aparatului pentru a porni
programul.
Aparatul detecteaza tipul de incarcatura si
regleaza un ciclu de spalare adecvat. in
timpul ciclului, senzorii se activeaza de
cateva ori si durata initiala a programului se
poate reduce.

10.8 intarzierea pornirii unui

program

1. Selectati un program.

2. Apasati de doua ori 3.

Afisajul indica 1h.

3. Apasati @ in mod repetat pana cand
afisajul indica durata dorita a intarzierii
(de la 1 la 24 de ore).

4. Tnchideti usa aparatului electrocasnic
pentru a porni numaratoarea inversa.
Cand setati optiunea de pornire cu intarziere,
pornirea de la distanta este activata automat.

Tn timpul numarétorii inverse nu puteti
modifica selectarea programului. Puteti
modifica durata intarzierii cu ajutorul
aplicatiei.

Atunci cand numaratoarea inversa se
incheie, programul porneste.

10.9 Deschiderea usii in timpul
functionarii aparatului

Deschiderea usii in timpul functionarii unui
program pune in pauza ciclul de spalare.
Afisajul indica durata ramasa a programului.
Bara de programe de la baza afisajului indica
progresul curent al ciclului de spalare.
Lungimea barei scade simultan cu durata
programului. Dupa Tnchiderea usii, ciclul de
spalare se reia din momentul intreruperii.

Deschiderea usii n timp ce pornirea de la
distanta este activata dezactiveaza aceasta
functie. Activati din nou pornirea de la
distanta inainte de a inchide usa; altfel, ciclul
de spalare incepe imediat dupa ce inchideti
usa. Deschiderea usii nu dezactiveaza
pornirea de la distanta daca este setata
pornirea cu intarziere.

Daca deschideti usa in timpul numaratorii
inverse pentru pornirea cu intarziere,
numaratoarea inversa este in pauza. Afisajul
indica starea curenta a numaratorii inverse.
Dupa inchiderea usii, numaratoarea inversa
se reia.

@

Deschiderea usii in timpul functionarii
aparatului poate afecta consumul de
energie si durata programului.

@

Daca usa este deschisa pentru mai mult
de 30 de secunde pe durata fazei de
uscare, programul aflat in derulare se
termina. Acest lucru nu se intampla daca

usa este deschisa de functia AirDry.
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10.10 Anularea pornirii cu intarziere
in timpul derularii numaratorii
inverse

Apasati lung @ timp de circa 3 secunde.
Aparatul revine la selectarea programului.

®

Daca anulati pornirea cu intarziere
trebuie sa selectati din nou programul.

10.11 Anularea unui program care
ruleaza

Apasati lung @ timp de circa 3 secunde.
Aparatul revine la selectarea programului.

®

nainte de a porni un nou program,
verificati daca exista detergent in
dozatorul pentru detergent.

10.12 Functia Auto Off

Aceasta functie economiseste energia prin
oprirea aparatului atunci cand nu
functioneaza.

11. INFORMATII SI SFATURI

11.1 Generalitati

Respectati sfaturile de mai jos pentru a avea
rezultate optime la curatare si uscare la
utilizarea zilnica si pentru a proteja mediul.

+ Spalarea vaselor la masina conform
instructiunilor din manualul utilizatorului
consuma de obicei mai putina apa si
energie decat spalarea vaselor de mana.

+ Incércati masina de spélat vase la
capacitatea sa maxima pentru a
economisi apa si energie. Pentru cele mai
bune rezultate la curatare, aranjati
articolele in cosuri conform instructiunilor
din manualul utilizatorului si nu incarcati
excesiv cosurile.

* Nu clatiti manual vasele inainte de a le
pune in masina de spalat vase. Se creste
consumul de apa si energie. Atunci cand
este nevoie, selectati un program cu o
faza de prespalare.
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Functia se activeaza automat:

» Cand programul s-a terminat.

¢ Dupa 5 minute, daca un program nu a fost
pornit.

10.13 Incheierea programului

Cand programul s-a incheiat, afisajul indica
Vase curate.

Functia Auto Off opreste automat aparatul
electrocasnic.

Toate butoanele sunt inactive, cu exceptia
butonului de pornire/oprire.

@

Daca afisajul indica Actualizare,
consultati capitolul ,,Depanare”.

+ Indepértati de pe vase reziduurile mai
mari de alimente si goliti canile si paharele
inainte de a le pune in aparat.

+ Inmuiati sau frecati usor vasele cu resturi
alimentare dificile sau arse Thainte de a le
spala n aparat.

» Asigurati-va ca articolele din cosuri nu se
ating si nu se acopera unul pe celalalt.
Doar atunci apa poate ajunge peste tot
pentru a spala vasele.

» Puteti utiliza detergent, agent de clatire si
sare speciale pentru masina de spalat
vase sau puteti utiliza tabletele combinate
(de ex. ,Toate in 1”). Respectati
instructiunile de pe ambalaj.

« Selectati un program in functie de tipul de
incarcatura si gradul de murdarie. ECO
asigura cea mai eficienta utilizare a apei si
energiei consumate.

« Pentru a preveni acumularea de calcar din
interiorul aparatului:



— Umpleti la loc rezervorul pentru sare
de fiecare data cand este necesar.

— Folositi dozajul recomandat de
detergent si agent de clatire.

— Verificati daca nivelul curent al
dedurizatorului de apa corespunde
duritatii apei de la reteaua de
alimentare.

— Urmati instructiunile din capitolul
,,ingrijirea si curatarea”.

11.2 Utilizarea sarii, a agentului de
clatire si a detergentului

+ Utilizati numai sare, agent de clatire si
detergent concepute pentru masina de
spalat vase. Alte produse pot cauza
deteriorarea aparatului.

* In zone cu apa dura si foarte dura va
recomandam sa utilizati separat detergent
simplu (pudra, gel, tablete care nu contin
agenti suplimentari), agent de clatire si
sare pentru rezultate optime la curatare si
uscare.

» Tabletele de detergent nu se dizolva
complet in timpul programelor scurte.
Pentru prevenirea aparitiei reziduurilor de
detergent pe vesela, recomandam
utilizarea tabletelor in programele lungi.

+ Folositi intotdeauna cantitatea corecta de
detergent. Dozarea insuficienta a
detergentului poate conduce la rezultate
slabe la spalare sau la formarea unei
pelicule de apa dura sau la patarea
articolelor. Utilizarea a prea mult detergent
cu apa putin dura sau dedurizata are ca
rezultat aparitia reziduurilor de detergent
pe vase. Reglati cantitatea de detergent in
functie de duritatea apei. Consultati
instructiunile de pe ambalajul
detergentului.

» Folositi intotdeauna cantitatea corecta de
agent de clatire. Dozarea insuficienta a
agentului de clatire scade rezultatele la
uscare. Utilizarea de prea mult agent de
clatire rezulta in formarea de straturi
albastrii pe articole.

* Asigurati-va ca nivelul pentru
dedurizatorul apei este cel corect. Daca
nivelul este prea ridicat, cresterea
cantitatii de sare din apa poate rezulta in
aparitia de rugina pe tacamuri.

11.3 Ce trebuie facut daca doriti sa
nu mai utilizati tablete combinate

Tnainte de a incepe sa utilizati in mod separat
detergent, sare si agent de clatire realizati
urmatorii pasi:

1. Setati nivelul cel mai inalt pentru
dedurizatorul de apa.

2. Asigurati-va ca rezervorul pentru sare Si
dozatorul pentru agentul de clatire sunt
pline.

3. Porniti programul Quick. Nu adaugati
detergent si nu puneti vase in cosuri.

4. Laincheierea programului, reglati
dedurizatorul de apa in functie de
duritatea apei din zona in care va aflati.

5. Reglati cantitatea de agent de clatire.

11.4 inainte de pornirea unui
program

Tnainte de a porni programul selectat,
asigurati-va de urmatoarele:

» Filtrele sunt curate si montate corect.

« Capacul rezervorului pentru sare este
strans.

» Bratele stropitoare nu sunt infundate.

» Exista suficienta sare si agent de clatire
(daca nu utilizati tablete combinate).

* Amplasarea articolelor in cosuri este
corecta.

* Programul corespunde tipului de
incarcatura si gradului de murdarie.

» Se utilizeaza cantitatea corecta de
detergent.

11.5 incarcarea cosurilor

« Utilizati intotdeauna intreg spatiul din
cosuri.

» Utilizati aparatul pentru a spala numai
articolele care se pot spala automat.

» Nu spalati in aparat articole realizate din
lemn, corn, aluminiu, cositor si cupru
deoarece se pot crapa, deforma, decolora
sau pot forma pori.

» Nu spalati articole care pot absorbi apa
(bureti, carpe menajere).

» Puneti obiectele concave (cestile,
paharele si cratitele) cu gura in jos.

« Asigurati-va ca articolele din sticla nu se
ating intre ele.

ROMANA 25



» Puneti obiectele usoare in cosul superior. 2. Mai intai, goliti cosul inferior si apoi pe cel

Asigurati-va ca obiectele nu se misca superior.

liber.
» Puneti tacamurile si articolele mici in @

sertarul pentru tacamuri. Dupé finalizarea programului, poate s&
*Mutati cosul superior in sus pentru a raméana apa pe suprafetele de la interior.

acomoda obiecte mari in cosul inferior.
» Asigurati-va ca bratele stropitoare se pot
misca liber inainte sa porniti un program.

11.6 Descarcarea cosurilor

1. Lasati vesela sa se raceasca fnainte de a
o scoate din aparat. Articolele fierbinti se
pot deteriora usor.

12. INGRIJIREA S| CURATAREA

/\ AVERTISMENT! Pornirea programului Machine Care.
Tnainte de a efectua orice operatie de @

intretinere diferita de rularea programul L . )
Machine Care, dezactivati aparatul si Inainte de a incepe programul Machine
scoateti stecherul din priza. Care, curatati filtrele si bratele

pulverizatoare.
@ 1. Folositi un agent de decalcifiere sau un
Asigurati-va ca cosul ComfortLift este produs de curatare conceput special
golit si blocat in pozitie ridicata. pentru masinile de spalat vase.
Respectati instructiunile de pe ambalaj.

1) Nu puneti vase in cosuri.

Filtrele murdare si bratele stropitoare 2. Apasati lung si simultan 87 si Aenie.timp
infundate afecteaza performantele de la de circa 3 secunde.

spalare. Verificati regulat aceste Indicatorul B* se aprinde intermitent.
elemente si, daca este necesar, curatati- Afisajul indica durata actualizata a

le. programului.

3. Inchideti usa aparatului pentru a porni

12.1 Machine Care programul.

Cand programul s-a terminat, mesajul de

Machine Care este un program conceput L .
prog P reamintire este dezactivat.

pentru a curata interiorul aparatului avand

rezultate optime. Acesta indeparteaza = . =

depunerile de calcar si grasime. 12.2 Curatare interna

» Curatati interiorul aparatului cu o laveta
moale si umeda.

* Nu folositi produse abrazive, bureti
abrazivi, instrumente ascutite, produse

Atunci cand aparatul detecteaza nevoia de
curatare, afisajul prezintd mesajul de
reamintire Va rugam sa rulati MachineCare

si indicatorul [35. Porniti programul Machine chimice agresive, burete de sarma sau
Care pentru a curata interiorul aparatului. solventi.

« Curatati usa, inclusiv garnitura
cauciucata, o data pe saptamana.

» Pentru a pastra performantele aparatului,
folositi cel putin o data la doua luni un
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produs de curatare conceput special
pentru masinile de spalat vase. Urmati cu
atentie instructiunile de pe ambalajul
produsului.

» Pentru rezultate optime la spalare, porniti
programul Machine Care.

12.3 indepartarea obiectelor striine

Verificati filtrele si colectorul de apa dupa
fiecare utilizarea a masinii de spalat vase.
Obiectele straine (de ex. bucati de sticla,
plastic, oase sau scobitori etc.) reduc
performantele la spalare si pot deteriora
pompa de evacuare.

1. Rotiti filtrul (B) Tn sens antiorar si
scoateti-.

/\ ATENTIE!

Daca nu puteti scoate obiectele,
contactati un centru de service autorizat.

1. Demontati sistemul de filtre conform
instructiunilor din acest capitol.

2. indepartati manual toate obiectele
straine.

3. Montati la loc filtrele conform
instructiunilor din acest capitol.

12.4 Curatarea exterioara

» Curatati aparatul cu o laveta moale,
umeda.

+ Utilizati numai detergenti neutri.

* Nu folositi produse abrazive, bureti
abrazivi sau solventi.

12.5 Curatarea filtrelor

Sistemul de filtrare este realizat din 3 piese.

2. Scoateti filtrul (C) din filtrul (B).

3. Scoateti filtrul plat (A).

5. Asigurati-va ca nu exista resturi
alimentare sau mizerie in sau in jurului
marginii colectorului de apa.

6. Puneti la loc filtrul plat (A). Asigurati-va
ca este pozitionat corect sub cele 2
ghidaje.
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7. Reasamblati filtrele (B) si (C).
8. Puneti la loc filtrul (B) in filtrul plat (A).

Rotiti-l in sens orar pana cand se fixeaza.

/\ ATENTIE!

O pozitie incorecta a filtrelor poate cauza
rezultate nesatisfacatoare la spalare si
deteriorarea aparatului.

12.6 Curatarea bratului stropitor
inferior

Va recomandam sa curatati regulat bratul
stropitor inferior pentru a impiedica
infundarea cu mizerie a orificiilor.

Orificiile infundate pot conduce la rezultate
nesatisfacatoare la spalare.

1. Pentru a scoate bratul stropitor inferior,
trageti-l in sus.
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2. Spalati bratul stropitor sub un jet de apa.
Folositi un instrument subtire ascutit, de
ex. o scobitoare, pentru a indeparta
particulele de murdarie din orificii.

3. Pentru a reinstala bratul stropitor,
apasati-l in jos.

12.7 Curatarea bratului stropitor
inalt

Va recomandam sa curatati regulat bratul
stropitor superior pentru a impiedica
infundarea cu mizerie a orificiilor.

Orificiile infundate pot conduce la rezultate
nesatisfacatoare la spalare.



1. Scoateti cosul superior.

2. Pentru a desprinde bratul superior de pe
cos, impingeti in sus bratul stropitor si, in
acelasi timp, rotiti-l in sensul acelor de
ceasornic.

3. Spalati bratul stropitor sub un jet de apa.
Folositi un instrument subtire ascutit, de
ex. o scobitoare, pentru a indeparta
particulele de murdarie din orificii.

4. Pentru a pune la loc bratul stropitor,
impingeti in sus bratul stropitor si in
acelasi timp rotiti-l in sensul invers acelor
ce ceasornic pana cand acesta se
fixeaza.

12.8 Curatarea bratului stropitor din
tavan

Va recomandam sa curatati regulat bratul
stropitor din tavan pentru a impiedica
infundarea orificiilor cu impuritati. Orificiile
infundate pot conduce la rezultate
nesatisfacatoare la spalare.

Bratul stropitor din tavan se gaseste in partea
superioara a dispozitivului. Bratul stropitor
(C) este instalat in tubul de livrare (A) cu
ajutorul elementului de fixare (B).

1. Mutati cosul superior la cel mai de jos
nivel pentru a ajunge la bratul stropitor cu
mai mare usurinta.

2. Scoateti sertarul pentru tacamuri pana la
punctul maxim.

3. Pentru a detasa bratul stropitor (C) de la
tubul de livrare (A), rotiti elementul de
fixare (B) in sensul invers acelor de
ceasornic si trageti bratul stropitor in jos.

4. Spalati bratul stropitor sub un jet de apa.
Folositi un instrument subtire ascutit, de
ex. o scobitoare, pentru a indeparta
particulele de murdarie din orificii. Treceti
apa prin gauri pentru a indeparta
particulele de murdarie din interior.
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5. Pentru a instala bratul stropitor (C) la loc,
introduceti elementul de fixare (B) in
bratul stropitor si fixati-l in tubul de livrare
(A) rotindu-l in sensul acelor de
ceasornic. Asigurati-va ca elementul de
fixare este blocat.

13. DEPANARE

/N\ AVERTISMENT!

Repararea incorecta a aparatului poate
pune in pericol siguranta utilizatorului.
Toate reparatiile trebuie efectuate de

catre personal calificat.

contactarea unui Centru de service
autorizat.

Consultati tabelul de mai jos pentru informatii
privind posibilele probleme.

In cazul anumitor probleme, afisajul indica un

Majoritatea problemelor care pot sa apara
pot fi rezolvate fara a fi necesara

cod de alarma.

Problema si cod de alarma

Cauza posibila si solutie

Nu puteti activa aparatul.

Verificati daca stecherul este introdus n priza.
Verificati daca exista o siguranta arsa in tabloul de sigurante.

Programul nu porneste.

Verificati daca usa aparatului este inchisa.

Daca este setata pornirea intarziata, anulati setarea sau asteptati
sfarsitul numaratorii inverse.

Aparatul reincarca rasina in interiorul dedurizatorului de apa. Durata
procedurii este de aproximativ 5 minute.

Aparatul nu se alimenteaza cu apa.

Afisajul indica ﬁm , Eroare i10 sau
Eroare i11 si Nu se alimenteaza
cu apa.

Verificati daca robinetul de apa este deschis.

Verificati daca presiunea de la reteaua de alimentare cu apa nu este
prea scazuta. Pentru aceasta informatie, contactati compania locala de
furnizare a apei.

Verificati daca robinetul de apa este infundat.

Verificati daca filtrul din furtunul de alimentare cu apa este infundat.
Verificati daca furtunul de alimentare este rasucit sau indoit.

Aparatul nu evacueaza apa.

Afisajul indica LAlAJ , Eroare i20 si
Apa nu este evacuata.

Verificati daca scurgerea chiuvetei este infundata.
Verificati daca sistemul de filtrare intern este infundat.
Verificati daca furtunul de evacuare este rasucit sau indoit.
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Problema si cod de alarma

Cauza posibila si solutie

Dispozitivul anti-inundatie este por-
nit.

Afisajul indica N , Eroare i30 si S-
a detectat un risc de inundatie.

Inchideti robinetul de apa si contactati un Centru de service autorizat.

Functionarea incorecta a senzorului
de detectare a nivelului apei.
Afisajul indica i41 - i44.

Verificati daca filtrele sunt curate.
Opriti si porniti din nou aparatul.

Functionarea incorecta a pompei de
spalare sau a pompei de evacuare.
Afisajul indica i51 - i59 sau i5A -
i5F.

Opriti si porniti din nou aparatul.

Temperatura apei din interiorul apa-
ratului este prea ridicata sau senzo-
rul de temperatura functioneaza in-
corect.

Afisajul indica i61 sau i69.

Asigurati-va ca temperatura apei de alimentare nu depaseste 60°C.
Opriti si porniti din nou aparatul.

Defectiune tehnica a aparatului.
Afisajul indica iC0 sau iC3.

Opriti si porniti din nou aparatul.

Nivelul apei din aparat este prea
mare.
Afisajul indica iF1.

Opriti si porniti din nou aparatul.

Verificati daca filtrele sunt curate.

Asigurati-va ca furtunul de evacuare este instalat la inaltimea corecta
deasupra podelei. Consultati instructiunile de instalare.

Eroare unitate de retea.

Afisajul indica iC4 Network Interfa-
ce Error sau iC5 Network Interfa-
ce Error.

Contactati un Centru de service autorizat.

Aparatul se opreste si porneste de
mai multe ori in timpul functionarii.

Este normal. Aceasta ofera rezultate optime la curatare si economii de
energie.

Programul dureaza prea mult.

Daca este setata optiunea pornire intarziata, anulati setarea de intar-
ziere sau asteptati sfarsitul numaratorii inverse.
Activarea optiunilor deseori creste durata programului.

Durata programului afisat difera de
durata din tabelul cu valorile de con-
sum.

Presiunea si temperatura apei, variatiile curentului electric, optiunile,
numarul de vase si gradul de murdarie pot modifica durata programu-
lui.

Durata ramasa pe afisaj creste si
sare pana aproape de sfarsitul dura-
tei programului.

Acesta nu este un defect. Aparatul functioneaza corect.

Mici scurgeri din usa aparatului.

Aparatul nu este adus la nivel. Slabiti sau strangeti picioarele reglabile
(daca se poate).

Usa aparatului nu este centrata pe cuva. Reglati piciorul din spate (da-
ca se poate).

Usa aparatului se inchide greu.

Aparatul nu este adus la nivel. Slabiti sau strangeti picioarele reglabile
(daca se poate).
Parti din vesela ies prin cosuri.
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Problema si cod de alarma

Cauza posibila si solutie

Usa aparatului se deschide n timpul
ciclului de spalare.

Functia AirDry este activata. Puteti dezactiva functia. Consultati ,,Seta-
rile de baza”.

Sunete de huruit sau ciocanit din in-
teriorul aparatului.

Vesela nu este pusa corect in cosuri. Consultati prospectul despre n-
carcarea cosului.
Verificati daca bratele stropitoare se pot roti liber.

Aparatul declanseaza intrerupatorul.

Amperajul este insuficient pentru a alimenta simultan toate aparatele
aflate in uz. Verificati amperajul de la priza si capacitatea contorului
sau opriti unul dintre aparatele aflate in uz.

Defect electric intern al aparatului. Contactati un Centru de service au-
torizat.

Aparatul este pornit, dar nu functio-
neaza.
Afisajul indica Power Fail.

Sursa de alimentare este in afara domeniului de operare. Ciclul de
spalare este intrerupt temporar si revine automat dupa restabilirea ali-
mentarii.

Aparatul se opreste in timpul func-
tionarii.

ntrerupere completa a puterii. Ciclul de spélare este intrerupt temporar
si revine automat dupa restabilirea alimentarii.

Afisajul indica Actualizare. Toate
butoanele sunt inactive, cu exceptia
pornirii/opririi.

Aparatul descarca si instaleaza actualizarea firmware automat atunci
cand este disponibila. Afisajul indica Actualizare pe durata procesului
de actualizare. Asteptati terminarea procesului. Daca intrerupeti proce-
sul de actualizare prin dezactivarea aparatului, acesta se reia atunci
cand activati aparatul.

Actualizarea firmware nu modifica valorile declaratiei de performanta a
aparatului.

Dupa verificarea aparatului, dezactivati si
activati aparatul. Daca problema apare din
nou, contactati Centrul de service autorizat.

Pentru codurile de alarmé care nu sunt
descrise in tabel, contactati un Centru de

service autorizat.

/\ AVERTISMENT!

Nu recomandam utilizarea aparatului
pana la remedierea completa a
problemei. Scoateti aparatul din priza si
nu-l mai conectati la loc daca nu sunteti
siguri ca acesta functioneaza corect.

®

nainte de a contacta un Centru de
service autorizat, notati numarul PNC.
Consultati ,,Setarile de baza”.
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13.1 Rezultatele masinii de spalat vase si uscare nu sunt satisfacatoare

Problema

Cauza posibila si solutie

Rezultate slabe la spalare.

Consultati ,,Utilizarea zilnica”, ,Informatii si sfaturi” si prospectul
despre incarcarea cosului.

Utilizati un program cu spalare mai intensiva.

Activati optiunea ExtraPower pentru a imbunatati rezultatele la spa-
lare pentru un program selectat.

Curatati duzele bratului stropitor si filtrul. Consultati capitolul ,,ingri-
jirea si curatarea”.

Rezultate slabe la uscare.

Vesela a fost Iasata prea mult timp in interiorul aparatului inchis. Ac-
tivati functia AirDry pentru a seta deschiderea automata a usii si
pentru a imbunatati performanta la uscare.

Nu exista agent de clatire sau dozajul agentului de clatire nu este su-
ficient. Umpleti dozatorul pentru agent de clatire sau setati doza de
agent de clatire la un nivel mai ridicat.

Calitatea agentului de clatire poate fi controlata.

Folositi intotdeauna agent de clatire, chiar si cu tabletele combinate.
Este posibil ca articolele din plastic sa necesite uscarea pe prosop.
Programul nu are o faza de uscare. Consultati ,,Prezentarea pro-
gramelor”.

Apar dare alburii sau pelicule albastrui
pe pahare si vase.

Cantitatea de agent de clatire eliberata este prea mare. Reglati doza
de agent de clatire la un nivel mai mic.
Cantitatea de detergent este prea mare.

Exista pete si picaturi de apa uscate
pe pahare si vase.

Cantitatea de agent de clatire eliberata nu este suficienta. Reglati
doza de agent de clatire la un nivel mai mare.
Calitatea agentului de clatire poate fi controlata.

Interiorul aparatului este ud.

Acest lucru nu constituie o defectare a aparatului. Aerul umed se
condenseaza pe peretii aparatului.

Spuma anormala in timpul spalarii.

Folositi detergent special conceput pentru masini de spalat vase.
Utilizati un detergent de la alt producator.
Nu pre-clatiti vasele sub jet de apa.

Urme de rugina pe tacamuri.

Este utilizatd prea multa sare in apa folosita la spalare. Consultati
,Dedurizatorul de apa”.

Tacamurile din argint si otel inoxidabil au fost puse impreuna. Nu
asexati alaturi articolele din argint de cele din otel inoxidabil.

Exista reziduuri de detergent in doza-
tor la finalul programului.

Tableta de detergent s-a blocat in dozator si nu a fost dizolvata de
apa.

Apa nu poate dizolva detergentul din dozator. Asigurati-va ca bratele
stropitoare nu sunt blocate sau infundate.

Asigurati-va ca articolele din cosuri nu impiedica deschiderea capa-
cului dozatorului pentru detergent.

Miros neplacut in interiorul aparatului.

Consultati ,,Curatarea interna”.
Porniti programul Machine Care cu un agent de decalcifiere sau un
produs de curatare conceput pentru masini de spalat vase.
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Problema

Cauza posibila si solutie

Depuneri de calcar pe vesela, cuva si
pe interiorul usii.

Nivelul de sare este scazut, verificati indicatorul de realimentare.
Capacul rezervorului pentru sare este slabit.

Apa de la robinet este dura. Consultati ,,Dedurizatorul de apa”.
Folositi sare si setati regenerarea dedurizatorului de apa chiar si
atunci cand sunt folosite tablete multi-functionale. Consultati ,,Dedu-
rizatorul de apa”.

Porniti programul Machine Care cu un produs de decalcifiere conce-
put pentru masini de spalat vase.

Daca depunerile de calcar persista, curatati aparatul cu detergentii
adecvati.

Tncercati un detergent diferit.

Contactati producatorul detergentului.

Vesela mata, decolorata sau ciobita.

Asigurati-va ca sunt spalate doar articole care pot fi spalate in
masina de spalat vase.

incarcati si descércati cu atentie cosul. Consultati prospectul despre
incarcarea cosului.

Puneti obiectele delicate in cosul superior.

Activati optiunea GlassCare pentru a asigura ingrijirea speciala a
paharelor si articolelor delicate.

®

Consultati ,Inainte de prima utilizare”,

»Utilizarea zilnica" sau ,,Informatii si

sfaturi” pentru alte cauze posibile.

13.2 Probleme cu conexiunea wireless

Problema

Cauza posibila si solutie

Activarea conexiunii wireless nu a
reusit.

ID de retea wireless sau parola gresite. Anulati configurarea si por-
niti-o din nou pentru a introduce credentialele corecte. Consultati ca-
pitolul ,,Conexiune wireless”.

Exista o problema cu semnalul wireless al retelei. Verificati reteaua
wireless si routerul. Reporniti routerul.

Semnalul retelei wireless este slab. Mutati routerul mai aproape de
masina de spalat vase.

Semnalul wireless este intrerupt de un aparat cu microunde asezat
n apropierea masinii de spalat vase. Opriti aparatul cu microunde.
Contactati furnizorul de servicii wireless daca mai sunt probleme cu
reteaua wireless.
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Problema

Cauza posibila si solutie

Aplicatia nu se poate conecta la
masina de spalat vase.

Exista o problema cu semnalul wireless al retelei. Verificati reteaua
wireless si routerul. Reporniti routerul.

Verificati daca dispozitivul dvs. mobil este conectat la retea.

A fost instalat un router nou sau configuratia acestuia a fost modifi-
cata. Configurati din nou masina de spalat vase si dispozitivul mobil.
Consultati capitolul ,,Conexiune wireless”.

Contactati furnizorul de servicii wireless daca mai sunt probleme cu
reteaua wireless.

Aplicatia nu se poate conecta la
masina de spalat vase prin nicio alta

retea decat cea wireless de acasa. In-

—_

dicatorul < este rosu sau portocaliu.

Conexiunea la cloud se pierde. Asteptati refacerea conexiunii.

Frecvent, aplicatia nu se poate conec-
ta la masina de spalat vase.

Semnalul wireless este intrerupt de un aparat cu microunde asezat
n apropierea masinii de spalat vase. Opriti aparatul cu microunde.
Evitati sa utilizati simultan aparatul cu microunde si optiunea de por-
nire de la distanta.

Semnalul retelei wireless este slab. Mutati routerul cat mai aproape
posibil de masina de spalat vase sau aveti in vedere achizitionarea
unui dispozitiv pentru extinderea acoperirii wireless.

14. INFORMATII TEHNICE

Dimensiuni

Latime / inaltime / adancime (mm)

596 /818 - 898 / 560

Conexiunea la reteaua electri-

Tensiunea electrica (V)

200 - 240

cal)

Frecventa (Hz)

50 - 60

Presiunea de alimentare cu apa

Min. / max. MPa (bar)

0.05(0.5) /1 (10)

Alimentare cu apa

Apa rece sau calda 2)

min. 5 - max. 60 °C

Capacitate

Setari organizare 14

1) Consultati placuta cu date tehnice pentru restul valorilor.
2) Daca apa calda provine dintr-o sursa alternativa de energie (de ex. panouri solare), utilizati o sursa de apa cal-

da pentru a reduce consumul de energie.

14.1 Link catre baza de date UE
EPREL

Codul QR de pe eticheta energetica furnizata
fmpreuna cu aparatul ofera un link web
pentru inregistrarea acestui aparat in baza de
date EPREL UE. Pastrati eticheta energetica
pentru referinta impreuna cu manualul
utilizatorului si toate celelalte documente
furnizate impreuna cu acest aparat.

Se pot gasi informatiile referitoare la
performanta produsului in baza de date UE

EPREL accesand linkul https://
eprel.ec.europa.eu si numele modelului si
numarul produsului pe care le gasiti pe
placuta cu date tehnice a aparatului.
Consultati capitolul ,Descrierea produsului”.

Pentru informatii mai detaliate despre
eticheta energetica, vizitati
www.theenergylabel.eu.
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15. INFORMATII PRIVIND MEDIUL

Reciclati materialele marcate cu simbolul C/:‘-)
Pentru a recicla ambalajele, acestea trebuie
puse in containerele corespunzatoare. Ajutati
la protejarea mediului si a sanatatii umane si
la reciclarea deseurilor din aparatele electrice
si electrocasnice. Nu aruncati aparatele
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marcate cu acest simbol E fmpreuna cu
deseurile menajere. Returnati produsul la
centrul local de reciclare sau contactati
administratia orasului dvs.



MUCITUMO HA BAC

XBana wTo cte kynunu Electrolux ypehaj. Nsabpanu cte npoussog koju ca cobom
OOHOCK AeleHunje CTpyYHor pagda u uHosauuja. leHnjanaH je, eneraHtaH n OCMULLIbEH
mmajyhu y Buagy Bawe notpebe. byauTe yBepeHu ga hete npu cBakom kopuhery
[obuTn n3BaHpegHe pesyntarte.

Ho6po gownu y Electrolux.

MocetuTte Haw cajT ga:

=

MpubasuTte caBeTe 3a kopuilhere, GpoLLype 1 MHdOPMaLWje 3a pellaBame
npobnema, cepsmc 1 Nonpaeky:

www.electrolux.com/support

PervctpyjTe nponssoa pagun 6orbe ycnyre:

www.registerelectrolux.com

Kynute npnbop, NOTpoLHN MaTepujan n opurmHanHe pes3epeHe AerioBe 3a CBOj
ypehaj:
www.electrolux.com/shop

KOPUCHUYKA MNMOAPLLUKA U CEPBUC

YBEK KOPUCTUTE OpUrMHanHe pe3epBHe AefoBe.
Kaga koHTakTMpaTe oBnawheHn cepBUCHU LieHTap, BoAUTe padvyHa Aa Ko cebe nmate

cnepehe nopatke: Mogen, 6poj npoussoaa, cepujcku 6poj.
Mopaum Mory fa ce npoHahy Ha NoYMLM Ca TEXHUYKUM KapakTepucTukama.

VAN Ynosopere/onpes — nHpopmaumje o 6e3begHOCTH

® onwre WHpopmauumje n caseTn
VHcbopmaumje o XMBOTHOj cpeauHu

3agpxaHo npaso 13MeHa.

CAOPXAJ
1. MTHOOPMALINMJE O BE3BEHOCTN. ..., 39
2. BE3BEIHOCHA YTIYTCTBA ... 40
B UMHCTATALJIA. .o 42
4. OMMNC TMTPOUBBOOA.......e e 44
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7. OCHOBHA MOOELUHABAHDSA ... 49
8. BEXKMUHA BESBA ... 53
9. MPE MPBE YTTOTPEBE........cciiiiiiet e 54
10. CBAKOOHEBHA YTTOTPEBA.........oii e 56
11. KOPUCHU CABETW......oei e 59
12, HETAVTUUILLTREHE. ... 61
13. PEWWABAHE MPOBJIEMA........ooi e 65
14. TEXHUYKE MHOOPMALINIE. ... .o 70
15. EKOJTOLLKA TTUTAHDA ... s 7
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E] Electrolux

P

My Electrolux Kitchen app

£ Available on the \ GETITON
o« App Store }/’ Google Play
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1. A UH®POPMAUWJE O BESBEAHOCTHU

[Mpe nHcTtanaumje n kopuwhewa ypehaja, NaxrLneo
npoyunTajTe NPUNoXeHo ynyTcTeo. [ponssohay Huje
ofroBopaH 3a 6uno kakee nospeae Unu LUTETY Koje cy
pesyntaT HeMcnpaBHe MHCTanauuje nnu ynotpebe. Yysajte
ynyTCTBO 3a ynoTpeby Ha 6e36eHOM M NPUCTYNadYHOM MEeCTy
3a 6yayhe kopuwhete.

1.1 Be3begHocCT Aeue n oceTrbUBUX ocoba

» OBaj ypehaj mory ga kopucTe geua ctapuja og 8 rogmHa u
ocobe ca cMatbeHUM PU3UYKUM, YYSTHUM MU MEHTaNHUM
crnocobHocTMMa, Kao ocobe Kojuma HeoCTajy UCKYCTBO U
3Hah€, YKONMKO UM ce 0be3beam Hag3op unu v ce aajy
ynyTCTBa Y Be3u ca ynotpebom ypehaja Ha 6e3benaH
Ha4MH N YKONUKO cxBaTajy Mmoryhe onacHocTu.

» [leuy y3pacta nameny 3 n 8 rognHa ctapocTtu, kKao n ocobe
ca BeoMa TELLKMM U CIIOXKEHUM UHBanNuauMTeTom, Tpeba
apxaTtu garbe of ypehaja, ocum ako cy nog ctanHum
Haa30pOM.

« [euy mnahy oa 3 roguHe Tpeba ygamutu og ypehaja
YKOINMUKO HUCY Mo HEMpPeKUAHUM Hag30pPOM.

» [euy Tpeba KOHTponMcaTh Kako ce He bu urpana ca
ypehajem.

« [leTeplieHTe gpXxuTe BaH JoMallaja aeLe.

» [leuy u kyhHe rbybmmMmue apxuTe nogarse og ypehaja Aok cy
HeroBa BpaTta OTBOpPEHa.

» [leua He cmejy ga obasrbajy Ynwhere 1 KOPUCHUYKO
oapxaBane ypehaja 6e3 Haasopa.

1.2 OnwTe Mepe 6e36eaHOCTHU

» OBaj ypehaj je HaMeHrEH UCKIbYUMBO 3a Ynwhene KyhHor
nocyha n npmnbopa 3a jeno.

» OBaj ypehaj je Hamer€EH 3a ynoTpeby y jeagHOM
AOMahMHCTBY Y 3aTBOPEHUM NPOCTOPUMA.
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* Ypehaj ce Moxe KOPUCTUTU Y KaHLenapujama, XoTesnckum
cobama, naHCMOHMMA, CEOCKUM TYPUCTUYKUM
AoMahuHCTBMMA U CrnYHUM OBjekTMMa 3a CMeLUTaj rae
ynoTtpeba He npeBa3unasn (npoceyaH) HUBO MOTPOLLHE MO
AomahuHCTBYy.

* Hemojte na mewaTte cneundukaunjy osor ypehaja.

» PagHn nputucak Boge (MMHUMYM 1M MakCUMyM) Mopa butu
namehy 0.05 (0.5) / 1 (10) MPa (6ap).

« Cneante makcumanaH 6poj og 14 komnneta nocyha.

» Bparta ypehaja He 6u Tpebano ga octaHy y OTBOPEHOM
nonoxajy ga He 6u gowno Ao cannutama.

* YKonuko je kabn 3a Hanajawe owTeheH, Mopa fa ra
3ameHun nponssohay, oBnawwheHn cepBUCHN LeHTap nnu
KBanudurkoBaHa nuua kako 6u ce nsberna onacHocCT.

* YIMMO3OPEHSE: HoxeBu 1 gpyrn WwnrbaT KyXnHCcku npnbop
MOpajy ce CTaBUTU y KOpMNy BOLOPaABHO UMK Tako Aa UM
BPXOBW Byay OKPEHYTU HaHMXe.

* [Mpe 6uno kakBor NocTynka ogpxaBawa ypehaja,
NCKIbYYUTE ra N n3BaguTe yTukad kabna 3a Hanajawe 13
3ngHe yTu4HuLe.

* He uncturte ypehaj pacnpwimsaymma Boge HATU Napom nog
BMCOKUM NPUTUCKOM.

» Ako ypehaj nma oTBOpe 3a BeHTUnayujy y noctosby, OHU He
cmejy BUTK NpeKpPUBEHN, HNP. TEMUXOM.

* Ypehaj Tpeba aa ce nosexe Ha goBoAd Boge nomohy HoOBOr
npunoxeHor upesa. CTapo UupeBo ce He CMe NOHOBO
KOPUCTUTW.

2. BESBEHOCHA YTYTCTBA

2.1 MoHTaxa - TpugpxasajTe ce ynyTcrasa 3a
MOHTUpak-e Koje cTe Aobunu y3 ypehaj.
/\ YMNO3OPEHE! +  YBek BoauTe padyHa NpuimkoMm
nomepara ypehaja 3ato WTo je Texak.
Camo kBanudukoBaHa ocoba moxe fAa YBeK KOPUCTUTE 3aLUTUTHE pyKaBuLe 1
WHcTanupa oBaj ypehaj. 3aTBOpeHy 06yhy.

* HewmojTe nHcTanMpaTyt unn KOPUCTUTH
ypehaj Ha mecTuma Ha Kojuma je
TemnepaTypa Huxa og 0 °C.

YKNoHWTE KOMMNeTHY ambanaxy.
* HewmojTe fa nHctanupare nnu Kopuctute
owTeheH ypeha;.
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*  WHcTanupajte ypehaj Ha curypHo un
NpUKNagHoO MecTO Koje UCnyHaBa 3axTeBe
3a UHcTanauujy.

* He kopuctuTe oBaj ypehaj npe Hero wto
ra, 36or 6e36egHOCTH, UHCTanupare y
yrpagHu enemeHT.

2.2 MNpukrbyyerse Ha eneKTPUUHY
Mpexy

/\ YNO3OPEHE!
Pu3uk og noxapa u ctpyjHor yaapa.

* Ynosopemne: OBaj ypehaj je npeasuheH 3a
MOHTaXy/NPUKIby4MBare Ha 3eMIbOBOAHM
NPOBOAHMK 3rpaje.

* YBepuTe ce Aa Cy napameTpu Ha Nao4nLm
ca TEXHWYKUM KapaKTepucTmkama
komMnaTnbunHu ca ogrosapajyhum
napameTpuma enekTpuyHe Mpexe 3a
Hanajarbe.

* YBeK KOpUCTUTE NPONUCHO yrpaheHy
YTUYHULYY Ca 3aLUTUTOM Of CTPYjHOr
yaapa.

* HewmojTe ga kopuctute agantepe ca BuLle
yTUYHULA 1 NpoayXHe kabnose.

+ [lpoBepute Aa HUCTE OLUTETUNN FNABHO
Hanajare 1 kabn 3a Hanajawe. YKONMKo
CTpyjHM Kabn Tpeba aa ce 3amMeHun, To
Tpeba aa obaeun Haw oBnawheHn
CEpBUCHM LieHTap.

* [lpukrbyunTte rnaeBHu kabn 3a Hanajawe Ha
31OHY YTUYHULY TeK Ha Kpajy
nHctanauuje. Bogute pavyHa ga nocroju
MPUCTYN MPEXHOM yTUKayy HaKoH
MHCTanauuje.

* He Byyute kabn 3a Hanajare kako 6ucte
nckreyumnu ypehaj. Kabn nckrbyumnte Tako
wrto heTte nsByhu ytnkad ns ytuyHuue.

2.3 MNMpukrbyunBawe Boae

* HewmojTe owTeTnTN LUpeBa 3a Boay.

+ [pe npukrbyyera Ha HOBE LiEBU UNN Ha
LieBM Koje HUCy kopuliheHe ayxe Bpeme,
UM Tamo rae je BpLUeHa nonpaeka unm cy
MOHTUMpaHW HOBU ypehaju (Bogomepu
uTA.), NycTuTe BOAy Aa Teve Aok He Byae
yucta m buctpa.

» [lpoBepuTe aa nu NOCToju BUATBMBO
LypeHe BoAe TOKOM U HAKOH NpBe
ynoTpebe ypehaja.

* YKOMUKO je upeBo 3a JOBOA BOAE
owteheHo, oAMax 3aTBOPUTE CMaBuHY 3a

BOAY W UCKIbyunUTe kabn 3a Hanajake u3
yTudHuue. Obpatute ce opnawheHom
CcepBuUCy Aa 3aMeHu LpeBo 3a A0BOA
BoAe.

» bes eneKkTpuyHOr Hanajakwa, cMcTeM 3a
3alTUTY Of BOAE HUje akTUBaH. Y TOM
crnyyajy nocToju pu3unK of nrnaBrbeH-a.

» LlpeBo 3a goBoA BOAE MMa CUTYPHOCHMU
BEHTMWI 1 OMOTay y KOMEe ce Hanasu
CTpYjHM Kabn.

AN

/\ YNO3OPEHE!

5 OnacaH HarnoH.

2.4 YnoTtpeba

« 3anarouBe maTepuje unv npeamete
HaTonrbeHe 3anarb1BUM MaTepujama
HeMojTe cTaBrbat yHyTap u nopes
ypehaja nnu Ha wera.

» [eTepueHTn 3a MalLMHY 3a npakse nocyha
cy onacHu. [NowTyjTe ynyTcTea o
6e36egHOCTM ca NakoBawa AeTepLieHTa.

* HemojTe ga nujete HUTK Aa ce urpate ca
BOAOM Y ypehajy.

* He yknamajte nocyhe u3 ypehaja npe
Hero wTo ce nporpam 3aspwu. Ha nocyhy
MOry OCTaTu Tparosu AeTeplieHTa.

* HewmojTe nocraBmbati npegmeTe nnm
npuMeHBaTN NPUTUCaK Ha OTBOpPEHa
Bpata ypehaja.

* Ypehaj moxe Aa ncnyctu Bperny napy axko
OTBOpUTE BpaTa oK je Nporpam y TOKy.

2.5 YHyTpawHe ocBeT/beHE

/\ YMNO3OPEHE!
Pusuk o noepege.

* OBaj ypehaj nma yHyTpallky namny koja
Ce yKibyuyje kaga oTBOpUTE, a UCKIbyYyje
Kafda 3aTBopuTe BpaTta Ha ypehajy.
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» [la 6bucte 3ameHuUnun yHyTpaLlhe
OCBETIbeHEe, KOHTaKTMpajTe osnawheHn
CEepBUCHW LieHTap.

2.6 CepBucupame

» Papgu onpaBke ypehaja obpaTtute ce
oBnawheHOM CEPBUCHOM LiEHTPY.
KopuctuTte camo opuruHanHe pesepsHe
nenose.

* WwmajTe Ha ymy fa camocTanHa unm
HeCTpy4Ha nonpaska MOXe yrpo3unTtu
©e36eHOCT 1 MOHULITUTU rapaHuujy.

» Cnepehu pesepBHu aenosu buhe
OOCTYMNHW 7 roAMHa HaKoH yKnaamwa
mMoZena: MoTop; nymna 3a LupKynauujy n
ucnyLiTame; rpejadn v rpejHu enemeHTu,
YKIby4yjyhu 1 TONNOTHE nymne; Lesn n
cpoAHa onpema, Kao LITo Cy LpeBa,
BEHTWUNW, unTepu 1 6nokaae;
CTPYKTYPHU 1 YHYTpaLlHU AeNOoBU
noBe3aHu ca CKMonoBMma BpaTa;
LUTaMnaHa Kona; enekTpoHCKu1 Ancnneju;
npecocrtaTu, TepMOCTaTu U CEH30PY;
codpTBEp M hUpMBEP, YKIbY4yjyhn n
copTBEp 3a peceToBake. VimajTe Ha ymy
[a Cy Hekv o OBMX pe3epBHUX AernoBsa
AOCTYMHW CaMO CTPYYHUM CepBUcCepUMa 1
[Oa He ogrosapajy CBU pe3epBHU AefoBU
CBMM MoZenuma.

* Cnepehu pesepBHu aenosu buhe
poctynHn 10 roaguHa HakoH ykuaara

3. NHCTAJTALINJA

Mofena: Lapke 1 3anTuBke Bpara, octanu
3anTuBayn, Npckanuue, UCnycHU
unTepu, yHyTpallke peLieTke n
NNacTUyHW JOAauUM Kao LWTO Cy Kopne U
MOKMonum.

» Kapa ce pagu o cujanuuama yHytap
npov3BoAa U pe3epBHUX AENOBA,
cujanuue koje ce npoaajy 3acebHo: Oee
cujanuue cy HameweHe Ja nsapxe
eKCcTpeMHe uaunyke ycrnose y KyhHUM
anapaTuma, Kao LWTo Cy Temneparypa,
BuGpauuje, Bnara, unu cy HamereHe fa
curHanusmpajy nHdopmawmje o pagHom
cTamy ypehaja. Hucy npeasuhere 3a
ynoTpe0y y apyrum ypehajuma u Hucy
norofHe 3a ocBeT/baBake NpocTtopuja y
OomanuHCTBY.

2.7 Oonarawe

/\ YNO3OPEHE!
MocToju moryhHocT of noBpehuBara

/\ YNO3OPEHE!
[Mornepajte nornaerea o 6e3begHocTU.

3.1 YrpahjuBamwe

@ YouTube

How to install your AEG/Electrolux
60 cm Sliding Door Dishwasher

www.youtube.com/electrolux
www.youtube.com/aeg

Q

N
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nnu ryliema.

« OpaBojTe kabn 3a Hanajawe ypehaja og,
MPEXHOr Hanajaxa.

* Opaceuunte kabn 3a Hanajare 1 GauuTe ra
y cmehe.

* YknoHute pyuuuy of BpaTa ga bucte
cnpeuunu fga ce geua v kyhHu reyoumum
3aTBOpe Yy ypehajy.




3.2 CurypHOCHM noknonuu

AKO naHen HameLlUTaja HUje MOHTUPaH,
naxr1Bo oTBOpUTE BpaTa ypehaja oa bucre
n3bernu onacHocT oA noepefuBama.

HakoH nHcTanauuje yBepute ce aa cy
NNacTUYHW NOKMONUM NOCTaBIbEHN Ha
nonoxaj. Owrehewe nnu yknakwame
nnacTM4YHUX NoKnonaua ca cTpaHe BpaTa
MOXe yTuLaTh Ha (PyHKUMOHUCake ypehaja n
MOXe AOBECTM A0 noBpeaa. YKONWKO je
nnacTuyHW nokrnonad owTteheH, obpatute ce
oBnalwheHoM CEPBUCHOM LIeHTPY Aa ra
3aMEHN HOBUM.

O e
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4. OrNNC NMNPON3BOOA

H

Kpak ca mnasHuuama Ha HajBuLem
nosnoxajy

["optby Kpak ca mnasHulama
[omun Kkpak ca mnasHiuama
duntepu

[Mnoynua ca TeXHUYKUM
KapakTepucTmkama

[Mocypa 3a co
OTBOp 3a Basayx

o] ~Sfef)

~]0)]

4.1 QR k64 Ha Nnno4yuum ca
TEeXHUYKUM KapaKTepucTuKama

Mnounua ca TEXHUYKMM KapakTepucTmkaMma
nma QR kba Koju ce Moxe Aa ce KOpUCTU Ha
[iBa HayuHa.

CkeHupajtre QR kb4 kamepom Ha MOBUIHOM
ypehajy na bucre ce npeycmepunu Ha
annukauujy My Electrolux Kitchen 'y
npogasHuuM annukaumja. Cnegute ynytcraa
Ha MobunHom ypehajy aa 6ucte npeysenu
annukauujy.

CkeHupajte QR kda nomohy ckeHepa y
annukaumjn My Electrolux Kitchen ga 6ucre
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B DOosatop cpeactsa 3a ucnupatse
El Hosatop petepuenta

Kopna ComfortLift

Pyuyka okupaya

Pyuyka fote kopre

loprba kopna

duoka 3a npubop 3a jeno

yrnapvnu MalluHy 3a npake cyaoBa ca
MobunHum ypehajem.

4.2 YHyTpawH-€e cBeTsIoO

Ypehaj nma yHyTpawwy namny. OHa ce
YKIbydyje Kaga oTBOpUTE, a UCKIbyYyje Kaaa
3aTBOpUTE BpaTa Ha ypehajy.

Jlamna ce racu kaga 3aTBopuTe Bpata unm
nckbyuuTe ypehaj. Y cynpoTHom,
ayToMaTCKu Ce racv nocrne U3BecHor
BpeEMeHa 1 LTeamn eHeprujy.



5. KOMAHOHA TABJ1A
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ExtraHygiene  ExtraPower  GlassCare

[yrme 3a ykrbyurBarwe/McKibyunBame /
[yrme 3a peceToBame

[Oyrme 3a oanoxenu ctapt / lyrme 3a
[arsunHcku ctapT

Oucnnej

5.1 Oucnnej

Ha gucnnejy ce npukasyjy cnegehe
NHpopmaumje:

+ ECOMETER

*  WHankaTtopu

* HasuBwu u Tpajawa nporpama

+ Bpeme ognoxeHor ctapta

» TekcTtoBu ca nHopmaymjama

5.2 ECOMETER

—— ECOMETER ——

ECO

5.3 UnupukaTtopu

MY TIME Tpaka 3a nstop nporpama
Oyrmapg 3a n3bop onymje (EXTRAS)
A Nporpamcka pyrmag AUTO Sense

ECOMETER ykasyje Ha TO Kako nstop
nporpama yTuye Ha NoTpoLUkYy eHepruje u
Boge. LWTo je Buwe ypTuya y nporpamy,
NoTpOLLH-A je Makba.

ECO ykasyje Ha n3bop eKOnoLLKu
HajnpuxBaTIbLMBUjUX NporpamMa 3a npaxe
HOpMarHo 3anprbaHor nocyha.

WUHpukaTop Onuc

MHaunkaTtop cpefcTtea 3a ucnupame. Cetnu kaga je notpebHo AonyHUTU Ao3aTop cpeacTsa

3a ucnupame. MNornegajte ogersak ,Mpe npBe ynotpe6e“.

5 MHaukaTtop conu. CeeTnu kaaa je noTpe6HO AonyHUTH nocyay 3a co. MNornenajte ogerbak
»Ipe npBe ynotpe6e“.
E;L’ WHaukatop Machine Care. CBeTnu kaga je notpebHo 06aBuTH yHyTpaLlke Ynwhene ypeha-
ja nomohy nporpama Machine Care. Mornenajte onersak ,Hera u ynwhere”.
59 MuavkaTop dase cywera. CBeTnv kaga ogabepete nporpam ca asom cyllewa. Tpenhe
—_ kaga je cba3a cylwena akTuBHa. MNorneaajte ogersak ,,M36op nporpama”.
= MnavkaTtop Wi-Fi Bese. CBetnu kag aktuBupate 6exuyHy Besy. MNornegajte ogerbak

»BeXunyHa Besa”.
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WHpukaTop Onuc

’é Mnavkatop OarbuHckn ctapt. CBeTnu Kaj aktuBmpaTe AarbuHcky ctapT. MNorneaajte ogerbak
,»,CBaKoAHeBHa ynoTpe6a”.

@ MHaukaTtop Delay Start. CBeTnu camo kaaa nogecute oanoxenu crapT. MNorneaajte ogersak
,»,CBakogHeBHa ynoTtpe6a”.

I | MHaunkaTtop nayse. Tpenepu kaga nayavpare LMKyC npaka uiv oanoxute ogdpojaBame T1-
Me WTo oTBOpPUTE BpaTa ypehaja. Morneaajte ogervak ,,CBakoAHeBHa ynoTtpe6a”.

ﬁm Lﬁ & MnavkaTtopu anapma. Yyjy ce kaga ce nojasu kBap Ha ypehajy. [Morneaajte ogerak ,,Pewa-

Bak-e npobnema”.

6. N3BOP NMPOIrPAMA

6.1 MY TIME

MY TIME Tpaka 3a nsbop omoryhasa nsbop
MoroAHor Lukryca npaka cyaoBa Ha OCHOBY
Tpajatba nporpama.

MY TIME
[ 1 [ 1 [ 1 [ 1 [ ]

QUICK =eeereessseeess T P o)
( )

A B C D E

Quick je Hajkpahu nporpam (30min)
norofaH 3a npake cyaoBa Koju cy
cBexe Unu 6naro 3anprbaHu.

« ¥ Npeamcnupare (15min) je
nporpam 3a ucnupawe octaraka
xpaHe ca cygosa. OH cnpevaBa
cTBapake HenpujaTHUX Mmyupuca y
ypehajy. 3a oBaj nporpam He
KOPUCTUTE OETEPLIEHT.

B. 1h je nporpam koju je norogaH 3a npame
Cy[0Ba Koju cy HelaBHO unu crnabo
3anprbaHn CKOPEHOM NPrbaBLUTUHOM.

C. 1h 30min je nporpam Koju je norogaH 3a
npare 1 Cylluere HOpMarHo 3anprbaHnx
cynosa.

D. 2h 40min je nporpam Koju je norogaH 3a
npame ¥ CyLLEHE jako 3anprbaHnx
cynosa.

E. ECO je Hajoyxu nporpam Koju Hyam
HajecbmKkacHuWjy NOTPOLLKY eHepruje n
BOJE 3a HOpMarHo 3anprbaHo nocyhe un

npuoop 3a jeno. OBo je cTaHOapAHW
nporpam 3a MHCTUTYTE 3a UCTIUTUBaHsE. 1)

6.2 AUTO Sense

Mporpam AUTO Sense aytomarcku
nojeLuasa LUMKIyc npakba CyaoBa y cknagy
ca KOJIM4YNHOM.

Ypehaj npenosHaje cteneH 3anprbaHocTu u
konmumHy nocyha y kopnama. OH
npunarohasa TeMnepaTypy v KONMYMHY BoAe,
Kao 1 Tpajare npama.

6.3 EXTRAS

M36op nporpama MoxeTe npunaroautu
cBojuM noTpebama akTvBupameM EXTRAS.

ExtraHygiene

o ExtraHygiene npyxa 6orbe xurunjeHcke
pesyntaTe jep TemnepaTypy ogpxasa
nameny 65 °C n 70 °C Hajmare 10 MuHyTa
TOKOM (ba3e MocrneaHEer ucnmpama.

ExtraPower

B ExtraPower noGorbiasa npawe cyfosa
y nabpaHom nporpamy. OBa onyuja
nosehasa TemnepaTtypy npaka u npogyxasa
Tpajare.

1) OBaj nporpam ce Kop1CTK 3a npoLieHy ycknaheHocTu ca Ypea6om Komucuje 3a ekogmsajH (EY) 2019/2022.
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GlassCare

@0 GlassCare cnpeyvaBa owTehewe
0OCEeT/bMBUX NPEAMETa, HAPOUYNUTO OHUX 04

crakna. OBa onuuja cnpevasa 6p3y NpomMeHy

TemnepaType npawa cyaoBa y nusabpaHom
nporpamy u cmawyje je Ha 45 °C.

6.5 Npernen nporpama

6.4 Nlopaum y annukauuju

Annukaymnja My Electrolux Kitchen npyxa
nopartHe onuumje npawa cygosa. [la bucte

MPUCTYNUIM CBUM OrLmMjama, NoBexuTe
MaLLWHy 3a npake CyA0Ba ca annuKaLlmjoMm.
Mornepajte nornasrse ,bexnyHa Besa’.

Mporpam MorogHo 3a  CteneH 3anp- ®ase nporpama EXTRAS
JbaHOCTHU
Quick Cy.qosvl, npubop Ceexe Mpane Ha 50 °C « ExtraPower
3a jeno MeRyucnupatse * GlassCare
3aBpLUHO Ucnupake Ha 45 » ExtraHygiene
°C
AirDry 1)
ay Cse Cse MpeTnparse Hema
Mpeancnupa-
e
1h Cygoem, npubop Caexa, Tek ca- Mpatse Ha 60 °C + ExtraPower
3a jeno Cylwiena Mehyvcnupatse + GlassCare
3aBpLUHO ncnupake Ha 50 + ExtraHygiene
°C
AirDry 1)
1h 30min Mocyhe, npubop HopmanHa, Tek Mpatse Ha 60 °C *  ExtraPower
3a jeno, noHyn, - cacyuweHa MeRyucnupatse + GlassCare
Turaren 3aBpLUHO Ucnnpake Ha 55 + ExtraHygiene
°C
Cyliere
Airdry 1)
2h 40min ['Iog:yf]e, npubop HopmanHa no MpeTnpatse e ExtraPower
3a Jeno, noHuwn,  TBpAa, cacylue- Mpatse Ha 60 °C + GlassCare
Turatsn Ha MeRhywncnupare * ExtraHygiene
3aBpLUHO Ucnupame Ha 60
°C
Cyliere
Airdry 1)
ECO I'Iopyf]e, npubop HopwmanHa, Tek MpeTnpatse « ExtraPower
3a Jeno, fioHyn, - cacylweHa Mpatse Ha 50 °C + GlassCare
Turaren Mehyucnupane + ExtraHygiene

3aBpLUHO ncnupame Ha 55
°C
Cywetrbe

AirDry 1)

» ExtraSilent 2)

CPICKU
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Mporpam MorogHo 3a  CteneH 3anp- ®ase nporpama EXTRAS
JbaHOCTU
AUTO Sense TMocyhe, npubop Cse + [peTnpate Hewma
3a jeno, noHyn, » Tpare Ha 50 - 60 °C
Turatn *  Mehyucnupare
+  3aBpLUHO Mcnupake Ha 60
°C
+  Cywemne
- Aipry 1)
Machine Care 3a uuwhere yHyTpawHocT ype-  «  Yuwhere Ha 70 °C Hema
haja. Mornepajte onervak Herau . MeRyucnuparse
“uwhete’. » 3aBpLHO ucnupare
* AirDry 1)

1) AyTomaTcko oTBapane BpaTa TOkoM hase cywema. Norneaajte ogerbak ,OcHOBHa nogeluaBama”.

2) [HocTtynHo camo npeko annukauuje My Electrolux Kitchen.

BpeagHocTu noTpoLute

Mporpam 1)2) Bopa (1) Enepruja (kWh) Tpajate (MuH)
Quick 11.0 0.620 30
Mpeavcnuparse 5.0 0.010 15
1h 11.8 0.970 60
1h 30min 11.9 1.110 90
2h 40min 11.9 1.210 160
ECO 11.0 0.746 240
AUTO Sense 12.1 1.220 170
Machine Care 10.6 0.710 60

1) MpuTucak v Temnepatypa Boge, BapujaLmje MpexHor Hanajarsa, onuuje, konuumHa nocyha u crenex sanprba-

HOCTWU MOTY U3MEHUTU OBE BPEOHOCTU.

2) BpenHocTu 3a nporpame koju Hucy ECO cy camo opujeHTaumoHe.

WHdopmaLmje 3a MHCTUTYTE 3a
TecTupame

3a npujem cBUX HEONXOAHMX MHpOopMaLmja
3a TecTpare nepopmaHcu (HNp. y cknagy
ca ctaHgapavmva EN60436 ), nowarsute e-
NMopyKy Ha:

info.test@dishwasher-production.com
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Y 3axTeBy HaBeauTe Wndpy bpoja
nponseoga (PNC) ca nnoyuue ca TeXHUYKUM
KapakTepucTVKama.

3a cBa gpyra nuTarba y Be3u ca MallMHOM 3a
npake cyfoBa norrneaajte CepBUCHyY
KHeWXKMLLY NpUnoxery y3 ypehaj.



7. OCHOBHA MNMOOEWABAHA

Ypehaj moxeTe aa KoHdurypuLleTe Tako Wwto hete NpoOMeHNT OCHOBHA nogellasama y
cknagy ca Bawum notpebama.

MopewaBawa

BpegHocTtu

Onwuc

Tepaoha Boae

1-10 (nogpasymeBaHo: 5)

MopecnTe HMBO OMeKLIMBaYa BoAe y cknaay ca TBpAo-
hom Bofe y BalLoj BOAOBOAHO] Mpemm.1)

HwuBo cpep. 3a ucnup.

0-6 (noapa3ymeBaHo: 6)

MopecuTe HMBO CpeacTBa 3a UCNVpakse y CKnagy ca He-
OnxoAHOM ,D,OSOM.1)

3ByK 3a Kpaj

YKIb.

NCKJb. (noapasymeBaHo)

AKTUBMpPajTE UNW JeaKTUBMUpajTe 3BYYHU CUrHan 3a kpaj
nporpama.1)

AyTo. oTBapatrbe Bpata

YKIb. (noapasymeBaHo)
NCKIb.

AKTUBMpajTE UNK AeakTueupajTe AirDry.1)

3ByKOBVI Tacrtepa

YKIb. (noapasymeBaHo)
NCKIb.

AKTUBMPajTe UNK feakTMBMPajTe 3BYK AyrMaam Kaaa ux
npUTUCHETE.

M36op nocn. nporpama

YKIb.

MCKJb. (noapasymeBaHo)

Owmoryhute nnun oHemoryhute aytomatcko buparse npo-
rpama u onuuja Koju cy nocnearu K0pMLLIﬁeHVI.1)

[vcnnej Ha noay

YKI'b. (nogpasymeBaHo)
NCKIb.

AKTUBMpPAjTE UNK AeakTnenpajTe TimeBeam.1)

CseTnoct

0-9

[MopecuTe ocBeT/LEHOCT Ancnneja.

Jeswnk

Iucra jesuka (nogpasy-
MeBaHW: eHrneckm)

MopelaBake XerbeHor jesuka.

PeceToB. BpeaHoCTH OA Bpaha ypehaj Ha pabpuuka nogelwasama. MNogelwasa-
HE e He peceTyje KoHdurypaumjy 6exnyHe Bese.
WiFi YKIb. ; f 2)
VICKTb. (nompasymesaHo) AKTUBMPAjTE UNn AeaKkTUBMpajTe GEXNYHY Be3y.
Mpexa JaunHa curHana Mornepajte nHopmaLuje 0 MpexHoj Beau.
IP
MAC
3aGopasi Mpexy ﬂé MoHuwWTWTE NpujaBHe NoJaTke 3a MpPeEXy. 2)
PNC 6poj Mosuumja Mpoeepute PNC 6poj Bawer ypef]aja.1)

1) 3a BuLLe NojeanHOCTM, Norneaajte MHgopmaumje AaTe y OBOM MOrnasrby.

2) 3a BuLLE NojeanHOCTH, Norneaajte ogerak ,,bexuyHa Besa”.

7.1 Pexxnum nogelwiaBamba

Hasurauuja y pexumy nogellaBara

3a HaBurauujy y pexxuMy nogeluasama
MOXKeTe fja KOpUCTUTE TpaKy 3a usbop

MY TIME.
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MY TIME
[ 1 [ 1 [ 1 [ I ]
CQUiCk ............... .................Eco)
iy 3sec
A B Cc

A. [yrwve lNMpeTtxoaHun

B. Oyrme OK

C. [Oyrme Cnepehu

Kopuctute MpeTxoauu n Cnepehwm 3a
npebauunBare 13mehy 0CHOBHUX NoAeLLIBakba
1 3a Mehake HUXOBMX BPEOHOCTU.

Kopuctute OK 3a ynasak y nsabpaHo
nogellaBame 1 3a NOTBPAY U3MEHE HEroBmX
BPEAHOCTU.

Kako pa yhete y pexum nogeluaBara

Y pexum nogeluaBama MoxeTe fa yheTe npe
CTapToBaka Hekor nporpama. Y pexxum
nofeluaBara He MoxeTe Aa yheTe Aok
nporpam paau.

[a 6ucTe ylwnu y pexxum nogelluasarba,
MCTOBPEMEHO NPUTUCHUTE 1 3aapXKnUTe

Quick n ECO npu6nuxHo 3 cekyrae.
« CBeTne cBeTna Koja ce ogHoce Ha
MpetxoaHu, OK 1 Cnepehw.
* [ucnnej npukasyje NpBO AOCTYMHO
nogeluaBame 1 heroBy TPEHYTHY
BpegHoCT.

Kako ga NnpomMeHNnTE noaelluaBsame

YBepuTe ce Aa ce ypehaj Hanasm y pexumy
nogeLuaBama.

TBpaoha Boge

1. Kopuctute MNMpetxoauun unu Cneaehu ga
Ou1CTe Noagecunu xerbeHe NOCTaBKe.
Owucnnej npykasyje Ha3vB NogeLlaBama u
HEroBy TPEHYTHY BPEeOHOCT.
2. TputucHute OK pa bucte ywnumy
nogellaBame.
Oucnnej npukasyje pacnonoxmese BPeaHOCTH.
3. TMputucHute MNpeTxoaHun nnu Cnepehn
Aa éucte NpoMeHUnu BpeaHoCT.
4. TlputucHute OK ga 6ucte norepannu
nogellaBame.
* HoBo nogeluaBare je cavyyBaHo.
* Ypehaj ce Bpaha Ha NNCTy OCHOBHUX
noaellaBama.
5. TpuTUCHUTE N NCTOBPEMEHO 3aJpXuTe

Quick n ECO y rpajary of 3 cekyHge

Aa n3aheTe U3 pexuma nogellaBara.
Ypehaj ce Bpaha y pexum nséopa nporpama.
CauyBaHa nogeluaBana 0CTajy Baxeha cse
[AOK MX MOHOBO HE NMPOMEHUTE.

7.2 OmeKwWwmMBa4 Boae

OmekwmBay Bofe ykiawa MUHeparne 13
BOZAE, Koju 61 MManu HeraTuBHe edekTe Ha
pesynTtaTe npaka 1 Ha cam ypehaj.

LLTo je Behu cagpxaj mvHepana, TO je Boaa
TBphHa. Tepgoha Boae ce mepu
€KBVBaNeHTHOM CKarnom.

OwmekwmBay Boae Tpeba npyMeHUTH npema
TBpAohu Bode y Ballem kpajy. Bal nokanHu
cHabgeBay BOAOM MOXe Aa Bac nocaseTyje y
Be3n ca TBpaohom BoAe y BalLem Kpajy.
MoaecuTte TayaH HMBO OMeKLIBaYa BOAeE Aa
©u ce 06e36eaunu gobpu pesyntatu npama.

Hemauku cte- ®paHuycku mmol/l mg/l (ppm) EHrneckn HuBo omekiuun-
nenu (°dH) crtenenu (°fH) cTeneHun Baya Boae
(Clarke)
47 - 50 84 -90 8.4-9.0 835 - 904 58 - 63 10
43 - 46 76 -83 76-83 755 - 834 53 -57 9
37 -42 65-75 65-75 645 - 754 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 505 - 644 36 - 45 7
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Hemauku cte- ®paHuycku mmol/l mg/l (ppm) Enrneckn  HuBo omekiuun-
neHu (°dH)  ctenenwm (°fH) cTeneHun Baya Boge
(Clarke)
23-28 40 - 50 4.0-5.0 395 - 504 28-35 6
19-22 33-39 3.3-39 325-394 23-27 51)
15-18 26-32 26-3.2 255 - 324 18 -22 4
11-14 19-25 19-25 185 - 254 13-17 3
4-10 7-18 0.7-18 70-184 5-12 2
<4 <7 <0.7 <70 <5 12)

1) ®abpuruko noaeLlaBare.
2) pe KOPUCTUTE CO Ha OBOM HVBOY.

Be3 063upa Ha BpcTy kopuwheHor
OeTepLieHTa, nogecuTte oArosapajyhm
HMBO TBpAohe Boae Aa 6u nHamnkarop
nywera conv 6Mo akTMBaH.

®

MynTtu-TabneTe Koje cagpxe co HUCY
[OBOSbHO edrKacHe y OMeKLlaBaky
TBpAE BOJe.

HuBo omekwmnBaya Konuuuna soge (1)

BOoOe
7 10
8 5
9 3
10 3

Mpouec pereHepaumje

3a npaBunHo yHKLMOHNUCaHE OMEKLLMBAYA
BOAe, cMona ypefaja 3a oMmeklaBare Tpeba
penoBHO Aa ce pererHepuie. OBo je
ayToOMaTCKM NPOLEC Y CKOMy HOpMarnHor
paja MalumHe 3a npake CyaoBa.

Kapa ce ynotpebu nponucaHa konmymHa
BoAe (BMOEeTU BpegHocTun y Tabenwn) o
npeTXoAHOr npoLeca pereHepauuje, y dasu
n3mehy 3aBpLUHOTr ncnuparsa 1 Kpaja
nporpama 3anoyehe HoBU nNpoLec
pereHepauuje.

HuBo omekwmBaya KonuuunHa Bopge (l)

BoAe
1 250
2 100
3 62
4 47
5 25
6 17

Y cny4ajy Aa je nogeLleH BUCOK HUBO
OoMeKLUMBaYa Boae, NpoLec pereHepauuje
MOXe 3arnoyeTu 1 ycpea nporpama, npe
ncnupara (ABa nyta y ToKy nporpama).
[MokpeTatse pereHepauyje He yTuye Ha
Tpajake Luknyca, ocMM ako ce goraha ycpen
nporpama unu Ha Kpajy nporpama ca KpaTkom
dasom cyliera. Y Tom cnyyajy,
pereHepauuja npoayaea yKynHo Tpajare
nporpama 3a f4ogatHux 5 MyuHyTa.

HakoH Tora, ncnupare omeklumBaya Boge
Koje Tpaje 5 MMHyTa MOXe 3ano4veTn y UCTOM
LMKNyCcy Unun Ha noveTky cnegeher
nporpama. OBa akTMBHOCT nosehasa yKynHy
NnoTpOLUHY BOAE Nporpamva 3a gogatHa 4
nMTPa, a YKYNHYy NOTPOLLHY efeKkTpuyHe
eHepruje nporpama 3a gogatHa 2 Wh.
Vcnuparse omeklumBaya Bofe 3aBplLuaBa ce
NOTMNYHUM UCMyLUTakEeM BOJE.

CBako U3BPLLEHO NCMMpaHe OMeKLIMBaYa
BoAe (Y jeAHOM LMKycy Moxe nx 6utun BuLie)
MOXe NPOAYXUTU Tpajakse nporpama 3a
fodaTHux 5 MUHyTa Kada ce Joroam Ha
noyeTKy UNn ycpes nporpama.
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®

CBe crnomeHyTe BpeAHOCTM MOTPOLUHE Y
0BOM ofierbKy ogpehyjy ce y cknagy ca
TpeHyTHO Baxxehum cTaHgapaom y
nabopartopujckim ycnosuma ys Tepgohy
Boae oa 2,5 mmol/l (omekwwmBay Boae:
HuBO 3) npema ypeabu: 2019/2022 .
Mputucak n Temnepatypa Boae, Kao 1
Bapvjaumje MpexHor Hanajaka, Mory
N3MEHUTU Te BPeOHOCTH.

7.3 HuBo cpencTBa 3a ucnupame

CpeacTBo 3a ucnvpake nomaxe aa ce
nocyhe ocylum a fa Ha kemMy He OCTaHy
npyre n mprbe. OHO ce ayToMaTCKku ucnyLiTa
3a Bpeme hase Bpyher ucnupawa. Moryhe je
NMOAECUTIN KONMYMHY CpeacTBa 3a Ucnvpame
koja he 6uTK ncnywwTeHa.

Kagza je nosaTtop cpefcTBa 3a Ucnvpare

npasaH, Aucnnej npukasyje MHauKaTop = un
Husak HMBO cpeacTBa 3a ucnupame. AKo
Cy pesynTaTtu cylena 3a40oBorbaBajyhu kaga
ce KopucTe camo MynTu TabneTte, MoxeTe Aa
JeakTusupaTte Josatop v obaBeluTeHE O
ponyhwaBawy. MefyTum, 3a Hajoorbe
pesynTaTe CylleHa, yBEK KOPUCTUTE
CPEACTBO 3a UCNMPakbe U YKIbYUnUTeE Onumjy
nobvjarwa obaBeluTeHa.

[a 6ucTte geakTueMpanu 4osatop CpeacTsa
3a ucnupatbe 1 obaBelUTerE, NogecuTe
HMBO CpeacTBa 3a ucnupatbe Ha 0.

7.4 3ByK 3a Kpaj

MoxeTe fa akTvBMpaTe 3BYyYHU CUrHam Koju
ce Yyje NpUN1KOM 3aBpLUeTKa NporpamMa.

AirDry ayTomaTckn ce akTuBuMpa 3a cBe
nporpame ocvm 3a MNpeancnuparse.

Tpajare ase cywera 1 Bpeme oTBapama
BpaTa 3aBucy of usabpaHor nporpama u
onuuja.

Kapga AirDry oTBOpYM Bpata, ancnnej
npukasyje npeocrano Bpeme NoKpeHyTor
nporpama.

/\ ONPE3

He nokylaBajte fa 3atBopuTe BpaTta
ypehaja ook He npofhe 2 MuHyTa o4
ayTomaTckor otBapara. OBoO Moxe
n3assatu owrtehewe ypehaja.

/\ ONPE3

Ako geua nmajy npuctyn ypehajy,
npenopyyyjemo Bam Aa feaktusupare
AirDry. AyTomaTcko oTBapane Bparta

MOXe [a npeacrtaB/ba onacHoOCT.

®

3BYyYHM CUrHanu ce 4yjy 1 kaga ce
poroam keap Ha ypehajy. Ose curHane
Huje moryhe feakTusuparu.

7.5 AirDry

AirDry nob6orbluaBa pesynTarte cyllemna.
Bpata ypehaja ce aytomatckun otBapajy
TOKOM (pase CyLleHa 1 0CTajy OALLIKPUHYTA.
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7.6 N360p nocneamwer nporpama

MoxeTe ga nogecuTte aytomartcko bupare
nporpama v oruuja Koju cy nocneamwun
KopuwheHwu.

[MocnepHy nporpam Koju je 3aBpLUeH npe
Hero WTo je cavyBaHa feakTuBaumja ypehaja.
OH ce 3aTuM ayTOMaTCKu OMpa HaKkoH LWITO
akTusupate ypehaj.

Kapa je ns3bop nocneawer nporpama
oHemoryheH, nogpasymeBaHu nporpam je
ECO.




7.7 TimeBeam

TimeBeam npwukasyje cnegehe nHgopmauuje

Ha nogy ucnof Bparta ypehaja:

+ Tpajare nporpama Ha noyeTky nporpama.

+ 0:00 n CLEAN «apga je nporpam 3aBpLUEH.

» DELAY u Tpajawe ogbpojaBarba kaga
NMOYHE OAJI0XKEHM CTapT.

8. BEXXMYHA BE3A

MalumHy 3a npare nocyha moxeTe nosesaTtu
ca KyhHOM BEeXMYHOM MPEXOM 1 3aTUM ca
MobunHuMm ypehajuma y annukaumjyn My
Electrolux Kitchen. OBa cyHkunja omoryhasa
[AarbvHCKy KOHTPOMy 1 HaA30p MalluHe 3a
npake nocyha.

Annukauuja My Electrolux Kitchen je
AOCTYMNHa 3a npeysumMare U3 npoaaBHULIEe
annukauwmja npeko Baiuer MobunHor ypehaja.
Ca nnouuie ca TeXHUYKUM
KapaKTepucTKama MoXeTe fa CKeHupaTe
QR kba aoa bucte ce npeycmepunu Ha
annukauujy (nornepajte nornaee ,Onuc
npoussoaa”).

Annukauuja je komnaTubunHa ca
onepaTtuBHum cuctemmma iOS n Android.
[MpoBepuTe y npoaaBHULM annukaymja koje
Cy Bep3uje onepaTMBHUX cUCTEMA
KomnatnéunHe.

MapameTtpu Wi-Fi mogyna

Wi-Fi moayn NIUS-SA
®pekBeHUMja 2,412 - 2,472 GHz
MpoTokon IEEE 802.11 b-g-n
MakcumanHa <20 dBm

CHara

* Wwudpy anapma ykonuko aohe Ao keapa
Ha ypehajy.

@

Kapa AirDry oTBopwu BpaTta, racu ce
TimeBeam. [Ja 6ucte nposepunu
npeocTano BpemMe Tekyher nporpama,
nornegajte Ha gucnnej komaHgHe tabne.

7.8 PNC 6poj

Ako ce obpahaTte oBnawheHomM cepBUCHOM
ueHTpy, Tpeba ga poctasute Wndpy 6poja
npoussoga (PNC 6poj) 3a Baw ypeha,.

Bpoj moxeTe Hahm Ha NnoYnLM ca TEXHUYKUM
KapakTepucTMkama Ha BpaTtuma ypehaja. bpoj
Takohe MoxeTe ga nornegarte Ha Aucnnejy.
M3abepute PNC 6poj 13 nucre
nopelasaka ga bucre nposepunu 6po;j.

MapameTtpu Wi-Fi moayna

LLndpoBawe WPA, WPA2

8.1 Kako noBe3aTu MalluHy 3a
npake cyaoBa ca MpPeXoMm 1
annukauuvjom

3a noBe3uBakbe MalLMHe 3a npawse nocyha

noTpebHm cy:

* BexunyHa mpexa ca MHTepHeT Be30oM.

*  MobunHu ypehaj noBesaH Ha Ty BeXnYHy
Mpexy.

1. Tlokpenute annukaumjy My Electrolux
Kitchen Ha mobunHom ypehajy n npatute
ynyTcTBa y annukaumju. Kag annvkauuja
TO 3aTpaxwu, akTUBMUpPajTe BEXNYHY Be3y
Ha MaLUMHK 3a Npake cyaoBa.

2. 3a aktmBuparse bexunyHe Be3e KopucTute
jeaaH op cnepgeha asa metoza:

* VicToBpEMEHO NpUTUCHUTE 1 2
ceKkyHae 3aapxuTe ayrmaa 8 1
Quick.

*  Yhute y pexvm nogeluaBama,
n3abepute nogelasare WiFi n
npomMmeHute my BpegHocTu Ha YKIb..

Owncnnej npykasyje YenoctaBrbawe Wi-Fi

mpexe, a 3aTum Wi-Fi je cnpemaH.
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3. Kapg 6yge 3aTpaxeHo, yHecuTe npujaBHe
nogatke 3a KyhHy mpexy y annukauujy
My Electrolux Kitchen.

®

AKO ce He yHecy npujaBHX nogaum,
MallMHa 3a npake nocyha HakoH Hekor
BpeMeHa AeaKTnBupa 6exunyHy Besy.

AKO ce Be3a yCreLLHO yCnocTaBu, MallnHa 3a
npate cyaosa npukasyje Noeesunsame
ycneuwHo. [lornegajte ogerbak
»,CBakogHeBHa ynotpe6a” ga bucre
aKTMBUPanu garbMHCKK cTapT.

®

AKO ce Be3a He yCrocTaBu Unn ce Ha
avcnnejy nojasn Axypupa ce,
nornepfajte ogersak ,,PelwaBawe
npo6nema”.

AKO XenvTe Aa oTKaxeTe MocTynak,
NPUTUCHUTE BUNO KOje akTUBHO Ayrme u
NoTBpAUTE OTKa3uBakse. Takohe, MoXeTe Aa
OekTuBmpare n aktnsupare ypehaj.

8.2 Kako aa peaktuBupare 6eXuUYHYy
Be3y

YhuTe y pexum nogellaBara, n3abepute
nogewasakwe WiFi n npomeHute my
BpegHocT Ha UCKIb..

9. MNPE MNPBE YINOTPEBE

1. YBepuTe ce Aa TPEHYTHU HUBO
omeKlMBayva Bofe oarosapa Tepaohu
BoAe U3 foBoAa. AKo He oaroBapa,
nogecuTe HUBO OMeKLUMBa4a Boae.

2. HanyHuTte nocygy 3a co.

3. CwunajTte cpencTBo 3a Ucnvpatse y
nperpaay.

4. OpgBpHUTe cnaBuvHy 3a BoAy.

5. CraprtyjTe nporpam Quick kako 6u ce
YKIOHUMM CBM OCTaLM U3 Npon3BoaHOr
npoueca. Hemojte KopucTuTy AeTepLieHT
1 HE CTaBrbajTe CyAOBE y Kopne.

HakoH cTtapToBara nporpama, ypeha;j

NMOHOBO A0MyH-aBa CMOS1y Y OMeKLInBavy

BOAe€ Y Tpajamwy oA Hajsuile 5 muHyTa. Pasa

nparsa 3anoYmnkbe NCKIbYYMBO HAKOH LUTO ce

oBa onepauuja 3aspLum. OBak NocTynak ce
noHaBIba NEPUOANYHO.
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8.3 Kako na aktuBupate 6eXUYHY
Be3y

Yhute y pexum nogeluasara, nsabepute
nogewasare WiFi n npomennte my
BpegHocT Ha YKIb..

Mornepnajte ogervak ,,CBakogHeBHa
ynoTtpe6a” ga 6ucte akTMBMpanu AarbMHCKN
cTaprT.

8.4 Kako aa noHMwWITUTE NnpujaBHe
nopartke 3a Mpexy

AKO XenuTe Aa ce NoBexXeTe Ha HeKy Apyry
GeXnYHY MpexXy unu axypuparte noctojehy,
MOHULLTUTE MpUjaBHe NodaTKe 3a MPEXY.

Yhute y pexxum nogellasarba v aktusmnpajte
nogelwasarwe 3abopaBu Mpexy.

fy

MHgukatop T ce uUckibyuyje.

[MoBexwuTe MalLnHy 3a npake cyaoBa ca
MPEeXOoM 1 annukauujom Aa bucte yHenm
HOBe nojaTke 3a npujaBy Ha MPEXy.
[Mornepajte ynyTcTBa HaBeaeHa paHuvje y
OBOM MOrNaBrby.

9.1 Nocypa 3a co

/\ ONPE3

KopucTute camo pereHepaTvsHy co 3a
MalUMHe 3a npatbe cyaosa. Hemojte ga
KOPUCTUTE KyXUHsCKY CO.

Co ce KopucTy 3a NOHOBHO UCNIMPak-E Y
omekLimBayy Bofe n ga obesbean nobpe
pesynrare npawa y CBakOAHEBHOM
KopuLhemy.



Kako aoa HanyHuTe nocyay 3a co

®

YBepuTe ce ga je kopna ComfortLift
npasHa u 3abpaBrbeHa y NogurHyTom
nonoxajy.

9.2 Kako ga HanyHuUTe go3aTtop
cpeacTBa 3a ucnupamwe

1. OkpeHuTe noknonay nocyae 3a co y
cMepy CynpoTHOM Of, cMepa KpeTaha
Kasarbku Ha caTy U u3BaguTe ra.

2. CraBute 1 nuTap BoAe y nocyay 3a co
(MCKIbY4YMBO NPBU NyYT).

3. Cwunajte y nocyay 3a co 1 kg conu 3a

MalLUuWHy 3a cyZoBe (LOK Ce He HamnyHM).

T~ N

4. [laxrbunBo NpoTpecuTe nesak noMmohy
Herose ApLUKe, AOK CBe rpaHyne He
ynagHy yHyTpa.

5. YknoHuTe Cco Koja ce 3agpxarna oko
OTBOpEHe MnocyAe 3a Co.

. o
6. OkpeHuTe nokronawy, y cMepy Kpetarba
Kasarbku Ha caTy aa 6ucte 3aTBopuIun
nocyay 3a co.

A B

/\ OMPE3

Mperpaga (B) cnyxu Uckiby4mBo 3a
CpencTBo 3a ucnupawe. He nyHute je
OeTepLeHToM.

/\ OMPE3

KopuctuTe nekrbyurMBo CpefcTBo 3a
ucnupare nocebHo HaMmeHeHO

/\ OMPE3

Bopga v co mory ga vcuype 13 nocyge 3a
co kaga je nynute. [la He 6u gowno Ao
KOpo3uje, HanyH1Te nocyay 3a co, na
3aTUM ogMax MOKPEHUTe KoMMneTaH
LMKIYyC Npaka cyaoBa AeTEPLIEHTOM.

MaluMHama 3a npatse nocyha.

1. Ortsopute noknonay (C).

2. Tynute posaTtop (B) cBe Aok cpeacTBo 3a
ncnupare He aohe o osHake ,MAX”.

3. Tomohy ynujajyhe kpne yknoHuTe
CpeacTBO 3a UCMMpPak-e Koje CTe Npocynum
Kako 6u ce cnpeyuno cteapame
npeBenuke KonMn4nHe neHe.

4. 3artBopwuTe noknonad. Mposepute aa nu
Ce MoKnonay 3akrby4ao Ha CBOM MECTY.

@

HanyHute nosatop cpeactsa 3a
ucnupare kaga je nHavkartop (A)
npasaH.
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10. CBAKOAHEBHA YTOTPEBA

1. OaBpHWTE cnaBuHY 3a BOAy.

2. [lpuUTUCHUTE N 3aOpXKUTE @ [OK ce
ypehaj He akTmBuMpa.

HanyHute nocyay 3a co ako je npasHa.
HanyHute gosatop 3a cpeAcTso 3a
ncnmpake ako je npasaH.

HanyHute kopne.

[opnajte geTepLieHT.

V3abepuTe 1 cTapTyjTe nporpam.
3aTBOpUTE CnaBuHy 3a BOAy Kaga ce
nporpam 3aspLun.

10.1 ComfortLift

ol

ONoO

/\ OMPE3

HewmojTe oa cegute Ha nonvum unu ga
BpLUMTE NpeKkoMepaH NpuUTUcak Ha
3abpaBrbeHy kopny.

/\ ONPE3

HewmojTe ga npemawumnte makcumarnHm
KanauuTeT nyhwena o 18 kg.

/\ OMPE3

YBepuTe ce Aa npeameTn He U3BUpYjy K3
OKBMpa Kopre jep TO MOXe JOBECTM A0
owTehera npegmeTa 1 MexaHusma
ComfortLift.

MexaHuzam ComfortLift Bam omoryhaea ga
noaurHeTe AokY MONuULy Harope (8o Apyror
HMBOA Monuue) n cnyctute je aa 6ucrte nako
ybauunu n nssagunu nocyhe.

3a nytere Unu nNpaxmere OoHE Kopre:

1. TNoguruute kopny Tako wto hete nssyhu
nonuuy M3 MalunHe 3a npane nocyha
nosnavehu je 3a pyuuuy nonuue.
HewmojTe aa Kopuctute pyyky 3a
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aKTUBMpaH-E.

Kopna ce ayTomatcku 3akrby4aBa Ha roptemM

HUBOY.

2. [laxrbuBo cTaBuTe NpeameTe y Kopny
nUnun nx n3eagute (nornepajte opoLuypy o
nykeHy Kopne).

3. Cnyctute kopny Tako wTo heTe cnojutn
py4uLy okMaada ca oKBMPOM Kopre Kao
LITO je NpuKasaHo y HacTaBky. [1o kpaja
NOAUTHMTE PYYKY 3a akTUBUpare 1 mano
noaurHuTe Kopny AOK Ce kopna He
ocnoboan Ha obe cTpaHe.

Kapa ce kopna oTkiby4a, NpUTUCHUTE

nonuuy Hagone. MexaHu3am ce Bpaha 'y

CBOj OCHOBHM MOJI0Xaj, Ha A0 HUBO.

Y 3aBMCHOCTW 0f Ha4MHa NykeHa Koprne,

nocToje ABa Tvna cnyliTaka MexaHusma:

* AKo je kopna Jo kpaja HanyweHa
nocyfem, naraHo NPUTUCHWUTE Kopny
Hapore.

* AKO je koprna npasHa unu HanykeHa
[0 nona, NPUTUCHUTE Kopny Hagorne.



10.2 YnoTpeba getepueHTa

A B

ol [»_

/\ OnPE3

VCcKIby4nBO KOPUCTUTE AETEPLIEHT
noce6HO HaMeHEeH MallMHaMa 3a npame
nocyha.

1. TNpwutnucHute gyrme 3a ocnobahame (A)
na otsopuTte noknonay, (C).

2. CwunajTe geTepLieHT (ren, npax unm
Tabnete) y nperpaay (B).

3. Ako nporpam nma asy npetnpama,
CTaBuTE Many KOnNnuYnHy getepLieHTa Ha
YHyTpawHu Aeo BpaTta ypehaja.

4. 3artsopuTe noknonay. Nposepute aa nu
Ce Mnoknonaw 3akrby4ao Ha CBOM MeECTY.

®

3a nHdopmaumje o fosvpary
feTeplieHTa nornegajte ynytcrea
npou3sohaya Ha nakoBawy NPOM3BOAA.
O6uyHo je 20 no 25 ml ren geteplieHTa
[OBOJBHO 3@ jefIHO NpaHe HOpMarnHo
3anpreaHor BeLua.

®

["ophu kpajeBn OBa BepTUKanHa pebpa
yHyTap nperpage (B) o3HavaBajy
MaKkcMMarnHu HUBO A0 Kora ce [03aTop
MoXe NyHUTH rernom (makc. 30 ml).

10.3 larbuHCKM cTapT

AkTVBUpajTE OBY (PYHKLMjy 3a AarbUHCKY
KOHTPOIY M HaA30p MalLuvHe 3a npake

nocyha y annukaumju My Electrolux Kitchen.

Kako na akTnBmpaTe garbUHCKU CTapT

oy

—

YBepuTe ce Aa je UHANKaTOP = YKIbyYeH U
Aa je MalvHa 3a npake nocyha gogata 'y
annukaumjy My Electrolux Kitchen. Y
CynpoOTHOM MornefajTe ogersak ,,bexuyHa
Be3a”.

1. Mputuchute B.
+ CBeT/I1 CBETJIO KOje Ce OAHOCU Ha 0BO
ayrmve.

= .
« WHpnkatop T ce Uckrbyuyje.

*  WHankaTtop O ce YKIbyuyje.

2. 3atBopwuTe BpaTa ypehaja.

3. 3a pgamuHcKo ynpasreane ypehajem
Kopuctute annvkauumjy My Electrolux
Kitchen.

@

OTBapatbe BpaTa UCKIbyYyje AarbUHCKM
ctapT. [NpounTajte nHdpopmaymje
HaBe[leHe y HacTaBKy OBOT Nornaerea.

Kako pa geaktusmpare garbMHCKM
cTapT
MpuTuckajte gyrme O 1ok avncnnej He
npukaxe Oh.
» CBeTno Koje ce 04HOCK Ha OBO Ayrme
je nckrby4eHo.

* WNHgnkatop Qce NCKIbyYyje.
—_—

+ Whaukatop = ce ykibyuyje.
* Ypehaj ce Bpaha y pexum nsdopa
nporpama.

10.4 Kako pa nsabepete un
cTapTtyjeTe nporpam u3 nomoh
Tpake 3a usdop MY TIME

1. TloByumTe NpCT Npeko Tpake 3a n3bop
MY TIME pa 6ucte usabpanm
oprosapajyhu nporpam.

« CBeTnu CBETNO KOje ce OAHOCK Ha
n3abpaHu nporpam.

*  Onuyuja ECOMETER ykasyje Ha H1BO
NOTPOLUHE eHepruje 1 Boae.

» [ucnnej nokasyje Tpajare nporpama.

2. Tloxerbu akTnBupajTe NPUMEHbLUBY
onuujy EXTRAS.

3. 3atBopuTe BpaTa ypehaja aa 6ucte
NMOKPEHyM nporpam.
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10.5 Kako pna M3a6epe"r‘e 7]
cTapTyjeTe nporpam ‘&
Mpeaucnupame

1. [a unsabepete i Mpeancnupamse,

nputucHuTe 1 3aapxute QUick Tokom 3

CeKyHae.

+ CBeTnu CBETO Koje Ce OAHOCU Ha OBO
ayrve.

e Onuyuja ECOMETER je nckrby4yena.

» [ucnnej nokasyje Ha3unB n Tpajare
nporpama.

2. 3atBopuTe BpaTa ypehaja aa bucrte
NMOKPEHYNM nporpam.

10.6 Kako ga aktuBmpate EXTRAS

1. N3abepute nporpam kopuctehu Tpaky 3a
n3bop MY TIME.
2. TpuTUCHWTE OyrMe HaMeHeHo nporpamy
KOju XenuTe Aa aktusmpare.
» CBeTnu CBETO Koje Ce OAHOCK Ha OBO
ayrme.
« [ncnnej nokasyje axypupaHo Tpajake
nporpama.
*  Onuyuja ECOMETER ykasyje Ha
aXypupaHu H1BO MOTPOLLHE eHepruje
1 BOAeE.

®

[MogpasymeBaHo, onuuje ce mopajy
aKTUBMpaTW CBaku NyT Npe NokpeTaka
nporpama.

Ako je omoryheH nsbop HajHoBwUjer
nporpama, cadyBaHe onuuje ce
ayTomaTCKv aKTMBUpajy 3ajeqHo ca
nporpamMom.

®

Onuwuje Huje moryhe akTuBupaTy unm
[eakTuBupaTy AOK je NporpamM akTvBaH.

®

Hwucy cBe onuuje komnaTtubunHe jegHa ca
Opyrom.

®

AKTMBUpame onuuja Yyecto nosehasa
NOTPOLLHY BOAE U EHepruje, kao u
Tpajarbe nporpama.
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10.7 Kako pna ctapTtyjete nporpam
AUTO Sense

AUTO
1. [MputncHuTE “sense .
« CBeTnu CBETO KOje Ce OAHOCK Ha OBO
ayrve.
* [ucnnej nokasyje Hajoyxe moryhe
Tpajare nporpama.
2. 3artBopuTe BpaTa ypehaja ga bucte
NOKPEeHynu nporpam.
Ypehaj npenosHaje BpCTy Nyhwersa n
nofeLuasa NoroAaH LMKNyc npamwa. Tokom
OBOT LIMKIyCca, CEH30pW paje HeKONuUKo nyTa
1 MHWLMjanHo Tpajake nporpama Moxe Aa ce
cMatbu.

10.8 Kako goa oanoxute noyetak
nporpama

1. W3zabepute nporpam.

1))

2. [sanyT nputucHuTE O.
Owucnnej npukasyje 1h.

3. YsacTtonHo npuTuckajTe gyrme O 1ok ce
Ha OWCNnejy He NPUKaXe XXerbeHO BpeMe
opnarawa (og 1 oo 24 cara).

4. 3artBopuTe Bpata ypehaja aa ou
onbpojaBare OTMOYErNO.

Kap nopecute ognoxeHu ctapT, ayTOMaTCKu

ce aKkTUBMpa AarbMHCKU CTapT.

Tokom ogbpojaBarsa He MOXETE NPOMEHUTH
n3bop nporpama. MoxeTe y annukaumju
NPOMEHUTN BPEME onarara.

Kap ce opbpojaBane 3aBpLum, Nnporpam ce
nokpehe.

10.9 OTBapame BpaTta Aok ypehaj
pagu

AKO OTBOpUTE BpaTa [OK je HEKM nporpam y
TOKY, LMKINYC Npawa ce naysupa. ducnnej
npukasyje npeocrano Tpajake nporpamMa.
Tpaka nporpama Ha AHy Aucnneja nokasyje
TPEHYTHU Hanpeak uuknyca npawa. JyxuHa
Tpake ce cmamyje ynopefo ca Tpajakem
nporpama. o 3aTBapatrby BpaTta LmMKIyc
npaka ce HacTassba 0f MecTa npekuaa.

OTBapatbe BpaTta [AoK je YKibyYeH AarbUHCKU
CTapT MCKIby4yje oBy dyHKUMjy. NMoHOBO
YKIby4MTE OarbUHCKU CTapT Npe Hero LTo
3aTBoOpuUTE BpaTa, Y NPOTMBHOM LMKIYC
npaka novnke ogmax no 3arsapary Bpara.



OTBapatbe BpaTa He UCKIbyuyje AarbUHCKN
CTapT aKo je nogeLleH OAOXEeHW CTapT.

AKO oTBOpUTE BpaTa TOKOM oAbpojaBatba
oanoxeHor ctapta, oabpojaBate ce
naysupa. [lncnnej npykasyje TpeHyTHU cTaTyC
onbpojaBarba. OabpojaBarbe ce HacTaBrba
o 3aTBapatby BpaTa.

®

OTBapatbe BpaTa Aok ypehaj pagn moxe
yTMLATU Ha NOTPOLUKY eHepruje u
Tpajare nporpama.

®

Ako cy BpaTa oTBOpeHa ayxe og 30
CeKyHAM TOKoM hase Cyllena, Nporpam
Koju je y Toky he ce yracutu. OBo ce He
[ellaBa ako ce Bparta oTBope nomohy

dyHKumje AirDry.

10.10 Kako pa oTtkaxeTe oAnoXeHU
CTapT OOK je oabpojaBake y TOKY

MpuTucHUTE N ApXxuTe ayrme @ NpUGNMXHO
3 cekyHge.
Ypehaj ce Bpaha y pexwum nsbopa nporpama.

®

AKO OTKakeTe OANOXeHM CTapT, oHAa

mMopaTe NMoHOBO Aa u3abepeTe nporpam.

10.11 Kako ga oTkaxeTe nporpam
KOju je y TOKy

MpUTUCHWTE 1 OpPXUTe ayrme @ NPUGIMKHO
3 cekyHze.

11. KOPUCHW CABETW
11.1 OnwTe

MpaTuTe caBeTe AaTe y HacTaBKy kako 6ucte
o6e3beannu ontTumarnHe pesynrate
ynwhera n cylewa y CBakogHEBHO]
ynoTpebu v 3aWTUTUNN XKUBOTHY CPELUHY.

» Kapa cynose nepete y MalLUMHK 3a Npaxe
cynoBa npuapxasajyhu ce ynytcrasa u3
npupy4HMKa, 06M4HO ce TpoLIM Mare
BOJE W eHepruje Hero npu py4yHoMm npamy
cyposa.

Ypehaj ce Bpaha y pexum nsbopa nporpama.

@

lMpe Hero WTO NOKpeHeTe HOBW Nporpam,
npoBepvTe 4a N UMa aeTeplieHTa y
[Jo3aTopy AeTepLieHTa.

10.12 dyHkuumja Auto Off

OBa (yHKUMja WTean eHeprujy Tako LWTo

nckrbyvyje ypehaj kaga He paau.

DyHKLMja ayTOMaTCKu NOYMNH-E ca pagoM:

* Kapga je nporpam 3aBpLUEH.

e HakoH 5 MuHyTa ako nporpam Huje
CTapToBaH.

10.13 Kpaj nporpama

Kap ce nporpam 3aBpLuu, oucninej npukasyje
YucTtux cynosa.

dyHkumja Auto Off ayTomaTtcku nckrbyuyje
ypehaj.

Csa gyrmap cy HeakTuBHa, OCM AyrmeTa 3a
YKIbyYMBaH-e/UCKIbyYnBaHse.

@

Ako gucnnej npukaxe Axypupa ce,
norneajte ogerbak ,,PewaBame
npo6nema”.

* HanyHute maluvHy 3a cynoBe Ao nyHor
KanauuTeTa kako 6ucTe ywiTeaenv Bogy u
eHeprujy. 3a Hajborbe pesynTaTe npakba,
pacrnopeauTe npegmeTe Mo kopnama
npema ynyTcTBMMa U3 NpUpyYHUKa u
HeMojTe fja npeonTepeTuTe Kopne.

* HewmojTe npeTxoaHo McnmpaTh cyaose
py4Ho. To noBehaea NoTpoLUHy BOoAe U
eHepruje. Mo notpebun, nsabepute
nporpam ca ca3om npeTnpasa.
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YknoHute Behe octatke xpaHe ca nocyha
W MCNPa3HUTE LLOSbULE 1 Yalle Npe Hero
LITO UX cTaBuTe y ypeha.

[Mpe npawa y ypehajy, nocyhe ca
ocTauuMma 3anekre xpaHe HaMmo4mTe unu
oBnaLu opubajte.

Bogute payyHa aa ce npegmeTtun y
Kopnama He goavpyjy nnm mehycobHo
npekpvBajy. Tek Taga Boga Moxe y
NOTMYHOCTK Aa gonpe u onepe nocyhe.
MoxeTe fa KopucTuTe AETEPLIEHT 3a
MalUMHy 3a npane nocyha, cpeacTeo 3a
ncnmpare 1 Co OABOJEHO NN MOXETe
KopucTUTM MynTtu Tabnete (Hnp. ,Cee y
1%). MpaTtute ynyTcTBa Ha NakoBamy.
M3abepuTe nporpam npema Tuny nocyha u
cTeneHy 3anpreaHoct. ECO nporpam

HyOW HajedmKacHWjy NOTPOLLHY BOAE U

eHepruje.
[a 6u ce cnpeymnno Hakynrbake KaMmeHua
yHyTap ypehaja:

— HanyHwuTe nocyay 3a co kag roa je To
notpebHo.

— KopuctuTe npenopy4veHny nosy
AeTeplieHTa n cpeacTea 3a
ncnmpame.

— YBepwuTe ce Aa TPEHYTHU HUBO
OMeKLIMBaYa BoAde oarosapa Tpaohu
BOAE M3 AoBOAA.

— MMpatute ynyTcTBa M3 nornasmna
,Hera n yuwhemwe*.

11.2 Kopuwheke conu, cpencrea
3a ucnupawe u geTepreHTa

KopuctuTe nckrbyunso co, cpecTso 3a
nucnupare 1 AeTepLeHT HameheH 3a
kopuwhere y MalnHKU 3a npane nocyha.
OcTanu npom3soau MOry OLITETUTU
ypehaj.

Y KpajeBrMa ca TBPAOM U U3Y3ETHO
TBPAOM BOAOM Mpenopy4yyjemMo 0aBojeHO
Kopuwhere obnyHor geTepLieHTa
(npawak, ren unu Tabnete 6e3 gogaTHUX
areHaca), CpefcTBa 3a UCIMpare 1 conu
3a onTumanHe pesyntare Yiwhewa n
cyliera.

OeTepueHT y Buay Tabneta ce He
pacTtBapa noTnyHO KOA nporpama Koju
KpaTko Tpajy. [la Ha KyxuHckom nocyhy He
Oyae 3aocTtanor AeTepLeHTa,
npenopyyyjeMo kopuwhere Tabnerta Koje
Ce KopucTe koA nporpama Koju ayro Tpajy.
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* YBek kopuctute ogroapajyhy KonnmunHy
aetepieHTa. HegosorsHa gosa
AeTeplieHTa Moxe Mpoy3poKoBaTH foLLe
pesyntaTe unwhera v nojasy 3amyhemra
unu dneka HacTanux of TBpAe Boge Ha
npegmeTuma. Ynotpeba npesuiie
AeTeplLieHTa ca MEKOM Wi OMeKLLIaHOM
BOAOM pe3ynTupa y nojasun ocrartaka
AeteplieHTa Ha nocyfy. MNpunarogute
KONMUYUHY AeTepLieHTa Ha ocHoBy TBpaohe
Boze. [Nornenajte ynyTcTBa Ha nakoBaky
aeteplieHTa.

* YBek kopuctute ogroapajyhy KonnmunHy
cpefcTsa 3a ucnupawe. HegosorbHa
KOnu4ynHa cpeacTaa 3a ucnvpame
yMatbyje pesyntaTe cyliewa. Ynorpeba
npesuLLE CPeacTBa 3a Ucnmpame 4OBOAN
[0 nojaBe nnaBKacTux crojesa Ha
npegmeTuma.

* YBepuTe ce Aa je HUBO OMeKLuMBaYva Boae
TayaH. AKo je HMBO npeBucok, nosehaxa
KONWYMHa Comnun y Boau Moxe A0BEeCTU A0
nojaee phe Ha npubopy 3a jeno.

11.3 LLTa YnHnTK aKo xenuTte aa
npeKknHeTe Aa KOPUCTUTE MYNTU
Tabnete

[Mpe Hero WwTo NoYHeTe O0ABOjeHO Aa
KOpUCTUTE AeTepLIEHT, CO U CPEACTBO 3a
ucnupawe, ypagute cnefehe:

1. lMopecuTte Hajsehn HMBO OMeKLLIMBaYa
BoOJe.

2. T[lpoBepute fa nu cy nocyae 3a co 1
CpeacTBO 3a UcnMpatrbe nyHe.

3. TokpenwuTe nporpam Quick. Hemojte
[ofgasaTtu AeTepLIeHT U He CTaBrbajTe
Cy[oBe y Kopne.

4. T[lo 3aBpLIeTKy nporpama, nogecuTe
oMeKLMBaY Boae npema tepaohu Boge y
BalleM Kpajy.

5. [logecuTe KONMUUHY cpeacTBa 3a
ncnupake.

11.4 Mpe nokpeTawa nNporpama

Mpe nokpeTara n3abpaHor nporpama,
yBepute ce y criegehe:

*  duntepu cy YMCTU M MPaBUITHO
NOCTaBIbLEHN.

« [Moknonay nocyae 3a co je [obpo
3aTBOpPEH.

» KpakoBu ca mnasHuyama Hucy 3anyLueHu.



* Wma poBorbHO conu 1 cpefcTea 3a
ncnmparse (0CM ako He KOpUCTUTE
MynTu-tabnere).

« [lpeameTn y KOpnu cy NpaBwiHO
pacnopefneHu.

* W3abpaHu nporpam ofroBapa BpCTU
npegmeTa u/unu cTeneHy 3anprbaHocTu.

» CrtaBunu cte ogroeapajyhy KonnunHy
aeTepLieHTa.

11.5 Nyrwerw-e kopnu

* YBeK KOpUCTUTE Lieo NPOCTOP KOPMW.

+ OBaj ypehaj kopucTuUTE UCKIbYYMBO 3a
npake npegmeTa Koju ce mory npatu y
MaLLUVHK 3a Npake cyaoBa.

* Y ypehajy He nepute npeameTe nspaneHe
oA ApBeTa, porosa, anymuHujyma, Kkanaja
n Bakpa jep mMory aa nykHy, yBujy ce,
npomMeHe 00jy nnu ce owTeTe.

* Y ypehajy He nepute npeamMmeTe Koju Mory
na ancopbyjy Boay (cyHhepe, Kyxukscke
Kpne).

+ T[locyhe ca 0TBOPOM (Kao LUTO Cy LLOSbE,
Yalle 1 TUurarkmn) NocTaBuTe ca OTBOPOM
OKpPEHYTUM Hagone.

12. HEI'A N YNLWWREHE

/\ YNO30OPEHE!

Mpe 61no kakBOr NOCTyMKa oapXxaBarba
ypehaja, ocum nokpeTtawa nporpama
Machine Care, neaktnsupajte ypehaj n
nsBaguTe yTukay kabna 3a Hanajare 13
3uaHe yTU4HuLE.

®

YBepuTe ce ga je kopna ComfortLift
npasHa u 3abpaBrbeHa y NogurHyTom
nonoxajy.

®

MprbaBu mnTepun 1 3a4ensbeHn Kpakosu
ca MnasHuuamMa noLue yTudy Ha
pesynTaTe npawa. PegosHo
npoBepaBajTe OBe eneMeHTe U, YKOMUKO
je notpebHo, ouncTuTe ux.

» BogauTe payyHa aa ce nocyhe of ctakna
He goavpyje.

« [JlaraHo nocyhe ctaBuTe y roptky Kopmny.
lMpoBepute fa nocyhe He Moxe Aa ce
cnoboaHo nomepa.

» [lpubop 3a jeno n mane npegmete
cTtaBuTe y hroky 3a npubop 3a jerno.

» [lomepuTe ropry Kopny Harope ga 6u
BENUKN NPEAMETU CTanu y [oky KOpry.

« [lpoBepuTe Aa N1 Kpaum ca mnasHuiuava
Mory cno6ofiHo fia ce okpehy npe
nokpeTaka nporpama.

11.6 MNMpaxHwere Kopnu

1. OcrtaBuTte fa ce cToHo nocyhe oxnaau
npe Hero WwTo ra ussaauTe U3 ypehaja.
Bpyhu cynoBu Mory nako fa ce owTeTe.

2. T[lpBo n3BaguTe nocyhe 13 gowe Kopne, a
3aTUM U3 ropHse.

@

HakoH 3aBpLueTka nporpama, Boga u
farbe Moxe fa ce 3a4pXn Ha
YHyTpaLLHuM nospLlinHama ypehaja.

12.1 Machine Care

Machine Care je nporpam gu3sajHupaH 3a
ynwhekre yHyTpawHocTh ypehaja ca
onTMManHUm pesyntatuma. Yknawa Hacnare
KameHua 1 macHohe.

Kap ypehaj npeno3Ha ga noctoju notpeba 3a
ynwherem, gucnnej npykasyje nopyky

MokpeHnte MachineCare n nHgukatop @
CraptyjTe nporpam Machine Care pagu
ynwhera yHyTpawhocTh ypehaja.

Kako ga nokpeHete nporpam Machine
Care

@

Mpe Hero WTO NOKpeHeTe nporpam
Machine Care, ounctute countepe n

KpakoBe ca MnasHuuama.

1. Kopuctute cpeacTBo 3a yknaware
KaMeHLa unm npousBog 3a Ynwhemre
AM3ajHMPaH 3a MalluHe 3a npame
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cynosa. MNpaTuTe ynyTCcTBa Ha NakoBaky.
He ctaBrbajTe cyqose y Kopne.
2. VicToBpEMEHO NPUTUCHUTE U 3aJpXKnUTe
: AUTO
B* n “sense’ Tokom 3 cekyHge.

MupunkaTtop B Tpenhe. dncnnej nokasyje

Tpajare nporpama.

3. 3atBopute BpaTa ypehaja ga bucrte
NOKPEHYNM nNporpam.

Kapga ce nporpam 3aBpLuun, oHemoryhyje ce

rnopyka nogceTHuKa.

12.2 YHyTpawme ynwhewe

*  YHyTpawhocT ypehaja ouncrtute
BMaXXHOM MEKOM KProMm.

* He kopucTtute abpasnsHe npounssoae,
abpasuBHe cyHhepe, owTpe anatke, jaka
Xemujcka cpefcTBa, CPeAcTBa 3a pubame
unu pacTteapave.

* BpaTta 1 rymeHy 3antueky obpuwinte
jeAHOM HeaerbHo.

» [la 6ucte oyyBanu nepgopmaHce
ypehaja, Hajmane jedHoOM Ha ABa MeceLa
KopucTuTe Npoun3eos 3a Ynwhene Koju je
nocebHO HaMeHEeH MallMHamMa 3a npame
cyposa. [Naxreneo npatnte ynyTcTea Koja
ce Hamnase Ha nNakoBaky NpPou3BOAA.

+ 3a ontumanHe pesyntate yYniwhera
nokpeHuTe nporpam Machine Care.

12.3 Yknawate CTpaHuX npegmeTa

[MpoBepute unTepe 1 KOPUTO HAKOH CBaKoOr
Kopuwhera MalLnHe 3a npake CyaoBa.
CTpaHu npegmeTn (HNp. cTaknuhu, nnacTuka,
KOCTM, Yaykanuue 1nTa.) cMaryjy 4ejCTBO
ynwhena 1 Mory aa npoy3pokyjy owrtehene
ofBOAHE nyMmne.

/\ ONPE3

AKO He MoXeTe [ia YKIIOHUTE CTpaHe
npeamete, obpaTuTe ce onawheHom
CEPBUCHOM LiEHTPY.

1. Packnonute cuctem punTtepa Kao LWTo je
o6jaluteHO y OBOM MOrNaBrby.

2. Y«kIoHuWTe cBe CTpaHe npeameTte py4Ho.

3. [loHoBO cacTaBuTe hunTepe Kao WTo je
objaleHo y 0BOM Nornaesby.

12.4 Cnorbalwke Yynwheke

* Ypehaj unctuTte BnaxxHOM, MEKOM KpProm.
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* Y Ty CBpPXY KOPUCTUTE UCKIbYUMBO
HeyTpanHe geTepLieHTe.

* HewmojTte ga kopuctute abpasmeHe
npoussoge, abpasvBHe cyHhepe nunm
pacTtBapaye.

12.5 Ymwhewe cpuntepa

Cuctem dmnTtepa cactoju ce og 3 Aena.

1. Okpenute chuntep (B) cynpoTHO of,
cMepa KpeTara Kasarbke Ha caTy 1
CKMHUTE ra.

2. WsBagute cpuntep (C) ns duntepa (B).
3. WsBagute nrbocHaTy countep (A).



5. YBepuTe ce Aa HeMa ocTaTaka XxpaHe unm
nprbaBLUTUHE YHYTap UK OKO MBULE
Kopwuta.

6. BpaTtute nrbocHaTu countep (A) Ha
MecCTO. YBepuTe ce Aa je NpaBuiiHo
nocraerbeH ncnog 2 sohuue.

7. TonoBo cactasute duntepe (B) n (C).

8. Bpatute cduntep (B) y nrbocHatn
duntep (A). OkpeHute ra y cmepy
Ka3arbke Ha caTy AOK Ce He 3aKrbyya.

HenpasunaH nonoxaj puntepa moxe aa
13a30Be NoLle pesynrare npama, kao u
na owrteTu ypeha;.

12.6 Yuwhere aokwer Kpaka ca
MnasHuuama

[MpenopyyyjeMo Aa pefoBHO YUCTUTE [0
Kpak ca mrasHuuama Kkako 6u ce cnpeyunno
Aa nprbaBLUTUHA 3anyLwuu pyne.

3anyLweHe pyne mory Aa goseay A0
He3agoBorbaBajyhux pesynrara npawa.

1. [a bucTe CKMHYNM OOHM Kpak ca
MrasHuuama, noByLuTe Kpak Harope.

2. OnepwuTe Kpak ca mnasHuuama Tekyhom
BOAoOM. KopucTuTe TaHKy 3allnibeHy
anarky, Hp. Yadykanuuy, Aa éucre
YKIIOHUMKW YecTuLe NprbaBLUTUHE U3 pyna.
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3.

[a 6ucTe BpaTUnK Kpak ca MnasHuyama
Ha MecCTO, NPUTUHUTE KpaK Hagdorne.

12.7 Yvwhere ropwer Kpaka ca
MrasHuuama

Mpenopy4yjemo Aa peJoBHO YNCTUTE FOPH-U
Kpak ca MnasHuuama kako 6u ce cnpeymno
[0a npJbaBLUTUHA 3anyLlin pyne.

3anyLieHe pyne mory Aa gosegy Ao
He3agoBorbaBajyhux pesyntarta npata.

1.
2,

M3ByumnTE ropsy Kopny.

[a 6ucte CkMHynu kpak ca mnasHuiuama
ca kopne, r'ypHUTe Kpak Harope u
MCTOBPEMEHO ra OKpEeHUTE y CMepy
Kasarbke Ha cary.
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3. OnepwuTe Kkpak ca mnasHuyama tekyhom
BOZAOM. KopucTtuTe TaHky 3alumnrbeHy
anatky, Hfp. Yaykanuuy, aa éucre
YKMOHUIN YecTuLe NprbaBLUTUHE U3 pyna.

4. [la Gucte BpaTunu kpak ca mnasHuuama,
rypHWUTE Kpak Harope u NCTOBPEMEHO ra
OKpeHWTe CynpoTHO Of CMepa KpeTamwa
Ka3arbke Ha caTy Tako Aa nerHe Ha cBoje
MecToO.




12.8 Yuwheme Kpaka ca
MIriasHMuama Ha HajBuem
nonoxajy

Mpenopy4yjemo Aa pefoBHO YNCTUTE KpakK ca
MIa3HuLama Ha HajBuLLIeM NonoXajy Kako ou
Ce crpeynsio aa nprbasLUTUHA 3anyLum pyne.
3anywieHe pyne Mory Aa goseay A0
HesagoBorbaBajyhux pesyntata npatsa.

Kpak ca mnasHuuama Ha HajBuLeM nonoxajy
NOCTaBIbEH j€ Ha YHYTpaLlH-0j HajBULLO]
nospLwuHu ypehaja. Kpak ca mnasHuyama (C)
WHCTanupaH je y uesu 3a gosoa (A) nomohy
enemeHTa 3a MoHTaxy (B).

1. TNomepuTe ropy KOpMy Ha HajHWKN HUBO
Aa bucte nakie goxBaTunm Kpak ca
MnasHulama.

2. Toyuute dumoky 3a npubop 3a jeno o
Kpaja.

3. [a oaBojuTe kpak ca mnasHuuama (C) og
ueBu 3a osog (A), OKpEHUTE eNleMEHT 3a

13. PEWLABAHE MNMPOBJIEMA

MOHTaxy (B) cynpoTHo og cmepa
KpeTara Kasarbke Ha caTty u nosyuute
Kpak ca MnasHviuama Hagone.

4. OnepwuTe Kpak ca MnasHuuama Tekyhom

BOZAOM. KopucTuTe TaHKy 3alunrbeHy
anarky, HMp. Yadykanuuy, Aa éucre
YKIMOHWINW YecTuLe NPpIbaBLUTUHE U3 pyna.
MyctuTe Boay kpo3 oTBOpe Aa bucte
YKITOHUIIM YECTULLE NPIbaBLUTUHE U3
YHYTPaLLUHOCTH.

/\ YNO3OPEHE!

HenpasunHa nonpaska ypehaja moxe
npeAcTaBrbath onacHocT 3a 6e3begHocT
KopucHuka. CBe nonpaske Mopa aa
06aBu1 UCKIbYYMBO KBanNnmnKoBaHo
ocobrbe.

BehuHa npo6nema koju Mory ga ce jaBe ce
MoXe pewnTun 6e3 noTpebe 3a

5. [la NnoOHOBO mMcTanupare Kpak ca
mnasHuyama (C), ybaumte enemeHT 3a
MoHTaxy (B) y kpak u coukcupajte ra
yHyTap ueBu 3a goeog (A) Tako wto hete
ra OKpeHyTW y CMepy KpeTara Kasarbke
Ha caTty. [TpoBepuTe Aa Nu je enemeHT 3a
MOHTaXy ferao Ha MecTo.

KOHTaKTUpaHeM oBnawheHor cepBUCHOr
LeHTpa.

Mornepajte powy Tabeny 3a nHpopmauumje o
moryhum npobnemmma.

Kop Hekux npobnema, Ha avcnnejy ce
npukasyje wudpa anapma.
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Mpo6nem 1 wndpa anapma

Moryhu y3pok u peliere

He moxeTe ga ykmbyunte ypehaj.

+  YBepuTe ce [a je yTvkau NPUKIbYYEH Y 3UAHY YTUYHNLLY.
+  YBepuTe ce Aa y KyTuju ca ocurypauuma Hema oLuTeheHux ocurypava.

Mporpam ce He nokpehe.

* YBepuTe ce fa cy BpaTa ypehaja 3aTBopeHa.

* AKo je nogeLLeH oanoXeHW CTapT, OTKaXuTe nogeLlaBare unu
cayekajTe Aa ce 3aBpLuUK oabpojaBatse.

* Ypehaj noHOBO fonykwaBa cCMosy y oMmekwmBady Boge. MNoctynak Tpaje
0KO 5 MuHyTa.

Ypehaj ce He nyHn BoaoMm.

H - =

a gucnnejy je npukasaHo i,
Ipewka i10 unu Mpewka i11 1 He-
Ma goBoja Bofe.

+ [lpoBepute Aa nu je cnaBnHa oTBOPEHa.

* YBepuTe ce Aa npuTUCak BoAe HWje npeHusak. 3a oBy nHopmaymje ce
obpaTtuTe nokanHoj HaanexHoj cnyx6u Bogosoaa.

+ YBepuTe ce ja cnaBuHa 3a BoAy Huje 3arnylueHa.

*  YBepuTe ce ga puntep Ha LpeBy 3a OBOJ BOAE HUje 3anyLUeH.

* YBepuTe ce Aa AOBOAHO LIPEBO HUje YBWjEHO UMK CaBWjeHO.

Ypehaj He ucnywra Boay.

[vcnnej npukasyje I‘TJ , Mpewwka i20
n Bopa ocTaje y mawmHm.

» [poBepwuTe Aa cnaBuHa Ha Cyoonepu HUje 3anyLleHa.
* YBepuTe ce Ja cUCTEM YHyTpalluHer ounTtepa Huje 3anyLueH.
* YBepuTe ce Aa 04BOAHO LIPEBO HUje YBWjEHO UK NpecaBujeHo.

Ypehaj 3a 3awtuty oa nonnase je
aKTMBMpaH.

[vcnnej npukasyje & , pewwka i30
1 MocToju pM3nK oA NnaBrbema.

+ 3aTBOpMTE CnaBuHy 3a BoAy U obpaTuTe ce oBnawheHoM CepBUCHOM
LeHTpY.

HeucnpaBHoCT ceH3opa 3a AeTek-
uvjy H1MBOa BoAe.
Ha aucnnejy je npukasaHo i41-i44.

» [poeepuTe Aa nu cy puntepm YncTu.
*  UckrbyunTe u ykrbyunte ypehaj.

HewvcnpaBHocT nymne 3a Boay unm
ofBoaHe nymne.

Ha gucnnejy je npukasaHo i51-i59
nnu i5A-i5F.

*  WckrbyuuTe u ykbyunte ypehaj.

Temnepatypa Boge y ypehajy je cy-
BULLE BUCOKA UN¥ Ce jaBuna He-
MCNpPaBHOCT CeH3opa TemnepaType.
Ha gucnnejy je npukasaHo i61 nnu
i69.

» [poBepwuTe ga TemnepaTtypa AoBoAa BoAe He npenasu 60°C.
*  WckrbyuuTe u ykbyunte ypehaj.

TexHuukm kBap ypehaja.
Ha aucnnejy je npukasaHo iCO nnmn
iC3.

*  WckrbyunTe u ykbyunte ypehaj.

Hueo Boge y ypehajy je cyBuie Bu-
COK.
[vcnnej npukasyje iF1.

*  WckrbyunTe u ykrbyunte ypehaj.

*  YBepuTe ce ga cy unTepu YUCTu.

* YBepuTe ce fa je LpBO 3a 04BOJ MOHTUPaHO Ha ofroBapajyhy BUCUHY
n3Hag noga. MNornegajte ynyTcTBa 3a MOHTaxy.

peLuka mpexHor ypehaja.

Ha aucnnejy je npukasaHo iC4 Ne-
twork Interface Error unu iC5 Ne-
twork Interface Error.

» KoHTaktupajTe oBnawheHn cepB1CHU LieHTap.

Ypehaj ce 3aycTaBrba 1 nokpehe
BULLE NyTa y TOKy paga.

* To je HopmanHo. To o6e36ehyje onTumanHe pesyntaTe yuwhera n
ylwiTeny eHepruje.
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Mpo6nem 1 wndpa anapma

Moryhu y3pok u peliere

Bpewme Tpajarwa nporpama je cysu-
Lue ayro.

AKO je noaeLLeHa onuyja 3a OASIOKEHN CTapT, OTKaXWUTE 0BO nogeLua-
Bak€ UMK cavekajTe Aa ce 3aBpLun oabpojaBate.
AKTUBMpaH-e OBUX OMUMja YeCTOo NpoayKaBa Tpajarse nporpamMa.

MpukasaHo Tpajare nporpama ce
pasnvikyje og Tpajawa y Tabenu ca
BPEeAHOCTMMA NOTPOLLHE.

Mputucak n TemnepaTtypa Boae, BapujaLmje MpexHor Hanajaka, onum-
je, konnumnHa nocyfha n cTeneH 3anprbaHoCT MOTy N3MEHUTU Tpajare
nporpama.

[MpeocTano Bpeme Ha avcnnejy ce
noeehaBa 1 npeckaye ckopo A0
Kpaja Tpajara nporpama.

To Huje kBap. Ypehaj pagu npaBunHo.

Mano uypu 13 BpaTa ypehaja.

Ypehaj Huje HnBenucaH. OnabaBuTe UM 3aTErHUTE NOAECUBE HOXULE
(ykonwko je To moryhe).
Bpata ypehaja Hucy ueHTpupaHa Ha Bybry. MNMogecute 3agme HOXMLE
(ykonwko je To moryhe).

BpaTta ypehaja ce Teluko 3aTBapajy.

Ypehaj Huje HMBenucaH. OnabaBnTe UNu 3aTerHUTe NOAECUBE HOXULIE
(ykonuko je To moryhe).
[Henoswu nocyha Bupe 13 kopnu.

BpaTta ypehaja ce oTBapajy Tokom
Lmknyca nparba.

®yHkupja AirDry je akTvBupaHa. PyHKUMjy MOXeTe fa AeakTmBupare.
Mornepajte ogersak ,,OcHOBHa nogeluaBama”.

M3 ypehaja ce uyje 3BeLkare nnm
nynamwe.

Mocyhe y kopnama Huje npaBunHo pacnopeheHo. MNorneaajte 6poLypy
0 NnyHbetby Koprie.
YBepuTe ce Aa ce Kpaum ca MnasHuLaMa HecMeTaHo poTupajy.

Ypehaj aktuBupa npekmaay enek-
TPUYHOT Kona.

AmMnepaxa je HeqoBOMbHa 3a NCTOBPEMEHO CHabaeBaHe CTPYjoM CBMX
anaparta y ynotpebu. lNpoBepuTe amnepaxy yTu4HuLE 1 kanauutert
6pojuna unu uckrbyuuTe jeaaH og ypehaja koju ce KopucTu.
YHyTpaLubu enekTpuyHu kBap ypehaja. KoHtaktupajte osnawhenu
CEpBUCHY LieHTap.

Ypehaj je ykrbydeH, anu He paau.
Hucnnej npukasyje Power Fail.

HanoH Hanajarba je 3BaH HaBeaeHor oncera ypehaja. Liyknyc npawa
je npvBpeMeHo NpeknHYT 1 HacTaBrba Ce ayTOMaTCKU HakoH noBpaTtka
cTpyje.

Ypehaj ce nckrbyyyje Tokom paga.

MoTnyH HecTaHak cTpyje. Liuknyc npawa je nprBpeMeHo NPekuHyT u
HacTaBrba ce ayToMaTCKku HakoH noBpaTka CTpyje.

Ivcnnej npukasyje Axypupa ce.
CBa fiyrmag, Ccy HeakTuBHa, OCuM
AyrMeTa 3a yKibyuvBatse/
UCKIbyuMBatse.

Ypehaj aytomatcku npeysnma v uHcTanupa axypupare hvpmsepa
Kaf nocTaHe gocTynHo. ucnnej npukasyje Axypupa ce TOKOM Tpaja-
Ha npoueca axypupama. Cavekajte Aa ce npouec 3aBpLumn. Ako npe-
KMHeTe npoLec axypupawa AeakTmBuparem ypehaja, HacTasuhe ce
Kafa NoHoBoO akTuBuparte ypehaj.

Axypuparbe upmBepa He Mewa AeknapucaHe BpeAHOCTH YYMHKa
ypehaja.

HakoH wto nperneagare ypehaj, uckrbyumTe
ra v MOHOBO YKIbyunTe. YKONMKO ce npobnem
NOHOBO jaBW, KOHTaKTMpajTe oBnawheHn

CEpBUCHY LieHTap.

3a npobneme Koju HUCY HaBedeHn y Tabenu
obpaTtute ce oBnawheHoM cepBUCHOM

LiEHTPY.
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®

[Npe Hero wTo no3oBeTe oBnawheHn
CcepBuCHM UeHTap, 3anuwmTe 6poj PNC.
Mornepnajte ogersak ,,OcHOBHa
nopgelwaBaka”.

/\ YNO3OPEHE!

He npenopy4yjemo ga ce ypehaj kopuctu
A0K ce Nnpobrem He peLun y NoTNyHOCTH.
Mckrbyunte ypehaj n HemojTte ra noHoBO
YKIby4mBaTh AOK He ByaeTe curypHu aa
paav ucnpasHO.

13.1 Pe3ynTtaTtu npata 1 cylwerwa nocyha Hucy sagosorbaBajyhu

Mpo6nem Moryhu y3pok u peluese

Jloww pesynTatu npatbsa. « [lornepajte ogersak ,,CBakogHeBHa ynotpeba”, ,HanomeHe n
caBeTU” 1 BpoLlypy 0 nykeky Kopre.

*  KopucTute MHTEH3VBHUje Nporpame nparba.

* AxTtuBupajTe onumjy ExtraPower ga 6ucrte noborslianv pesynrare
npaka nsabpaHor nporpama.

*  Ouuctute KpakoBe ca MmnasHuuama n duntep. Mornenajte ogersak
»Hera n yunwheme”.

Jloww pesynTtatu cyliewa. « CrtoHo nocyhe je ocTaBrbeHO cyBuLLE Ayro y 3aTBopeHoM ypehajy.
Axtusupajte dyHkumjy AirDry ga 6ucte nogecunm aytomatcko oTea-
pare BpaTa 1 noborbLuani y4nmHak cyllera.

* Hewma cpepncTsa 3a ucnuparbe Unu je kerosa Ao3a HefoBorbHa. Ha-
nyHUTE [03aTop CPeACTBOM 3a UCTMpakse UIK NofecuTe Jo3y cpea-
CTBa 3a VCnpame Ha BULIN HUBO.

« Keanutet cpefcTea 3a ucnuparbe Moxe Aa byae y3pok.

*  YBeK KOpUCTUTE CPeACTBO 3a UCMMpPake, Yak 1 kag KopucTute mMys-
TuTabnere.

« [lnacTuyHy NnpeamMeTn Mopajy Aa ce OCyLue KProM.

« [lporpam Hema ady cyuwetra. [Morneaajte ogemak ,,Mpernea npo-
rpama”.

Ha vawama v nocyhy nocrtoje 6e- « Ocno6oheHa je Npesenuka KonuunHa cpeacTea 3a ucnuparse. Cma-

NUYacTV TParoBW UNM NNaBKacTu Cro-
jeBn.

HUTE 03y CPEeACTBa 3a UCTINpatbe.
*  Ima npeBuLLe feTeplieHTa.

Ha vawama v nocyhy noctoje Mpsbe 1« KcnywTeHa je HeAOBOSbHA KONMYMHA CPEeACTBa 3a ucnuparse. Mose-

OCylleHe Kanu sBofe.

hajTe go3y cpeacTBa 3a ucnuparse.

» Keanutet cpefcTsa 3a Ucnvpare Moxe Aa Byae y3pok.

YHyTpalr0cT ypehaja je Mokpa. «  Kop oBor ypehaja 1o He npeacTasrba HegocTatak. Bnara ce koHaeH-
3yje Ha 3augoBMma ypehaja.

HeobunyHa neHa Tokom npatba. +  Kopuctute AeTeplieHT nocebHO HaMetbeH MaluMHama 3a npatse no-

cyha.

«  KopucTute aetepLieHT gpyror npomasohava.
* He ncnupajte cynose noa mMnasomM Bofe npe crabrbara y ypehaj.

Tparosu phe Ha npu6opy 3a jerno. « Tpe.uwe je conu y BOAM Koja ce KOpUCTY 3a npakse. Morneaajte
oferak ,,OmekwuBay soge”.
*  CpebpHu npnbop 3a jeno un oHaj of Hephajyher Yenuka cy cTaBrbeHu
3ajenHo. V3berasajte na npegmete of cpebpa u Hephajyher Yenvka
cTaBrbate jefHe nopes Apyrvix.
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Mpo6nem

Moryhu y3pok u pelierwe

Ha kpajy nporpama y gosaTtopy nma
npeoctanor geTepLeHTa.

Tabneta geTeplieHTa ce 3arnasuna y osartopy, na je Boga Huje
uecnpana.

Bopa He moxe aa vcnepe aeTepLeHT n3 gosatopa. Mposepute aa
11 Cy KpaLu ca MnasHuuama 6rokupaHn unu sa4yenrbeHu.
MpoBepuTte Aa N1 NpeaMeTH y KOPNK He OMeTajy oTBapare MoKIon-
Lia fosatopa fAeTeplieHTa.

HenpwujatHu mupucun yHyTap ypehaja.

Mornepnajte ogerak ,,YHyTpawme ynwhemwe*.

CraptyjTe nporpam Machine Care ca cpeicTBOM 3a yknarbame Ka-
MeHLa U1 Npon3BooMm 3a Ynwherse koju je noceGHO An3ajHnpaH
3a MalLMHe 3a npake CyAoBa.

Hacnare kameHua Ha nocyhy, Ha 6y6-
by MalLUMHE W Ha YHYTpPaLLH0j CTpaHu
BpaTa.

HuBO conu je HM3aK, NPoOBEPUTE MHAVKATOP 3a AOMyH-aBae.
Moknonau, nocyae 3a co Huje 4o6po 3aTBOPEH.

Bopa n3 BogoBopaa je TBpaa. MNMorneaajte ogersak ,,OMmekwunBa4 Bo-
ne”.

KopucTuTe co 1 nogecute pereHepalyjy oMekwmBaya Boae Yak u
Kaga ce kopucte mynTtu-tabnete. lNornegajte ogerbak ,,OMeKwmn-
Bau Boge”.

MokpeHute nporpam Machine Care ca cpencTBOM 3a yknawae ka-
MeHLa noce6GHO HameH-EeH MalLMHaMa 3a npake CyaoBa.

Ako kameHal, He HecTaHe, ouncTute ypehaj ogrosapajyhum getep-
lleHTUma.

MokyLiajTe Aa KOpUCTUTE APYTY AETEPLIEHT.

O6patuTe ce npousBohayy AeTepLieHTa.

Mocyhe 6e3 cjaja, npomereHe 6oje
UMM OKPHEHO.

BoawuTe pauyHa aa y ypehajy nepete camo nocyhe koje je 6e3beaHo
3a MALLMHCKO Mnpakbe.

MaxrbmBO HanyHWTe n ncnpasHute kopny. MNorneaajte 6poLuypy o
nyksery kopne.

OceTrbuBo nocyhe craBuTe y ropky Kopny.

Axtusupajte onuujy GlassCare ga 6ucte o6e3beamnm nocebHy Hery
3a oceT/bMBE NpeaMeTe U cTakneHe nocyae.

®

Mornepajte ogereke ,Mpe npBe

ynotpeb6e”, ,,CBakogHeBHa ynoTpe6a”
unn ,HanomeHe u caBeTn” 3a gpyre

moryhe y3poke.
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13.2 NMpobnemu ca 6€XKMYHOM BE3OM

Mpo6nem

Moryhu y3pok u peluese

BexuyHa Be3a Huje yCreLwHo akTueu-
paHa.

Morpeluan naeHtudukatop (ID) 6exnyHe mpexe nnm nosmxka. Mpe-
KMHUTE 1 NMOHOBO MOKPEHUTE KOH(Urypucare Aa GUcTe yHenu TauHe
npujaBHe noaaTke. MNorneaajte ogemnak ,,bexunyHa Besa”.

MocToju npobnem ca curHanom 6exunyHe mpexe. MNpoepute
BexuyHy Mpexy u pytep. PectapTyjTe pyTtep.

CurHan 6exunyHe mpexe je cnab. MpemecTute pytep 6nvke maum-
HY 3a npake nocyha.

MwukpoTanacHu ypehaj noctaBrbeH 613y MalumHe 3a npakse nocyha
npeknaa 6exunynHn curHan. Vckrbyunte mukpotanacHu ypehaj.
O6patuTe ce Bawem gobaBrbady 6eXMYHMX yCnyra yKOMKo ce npo-
6nemu ca 6eXMYHOM MpPEXOM HacTaBe.

Annvikauuja He ycneBa fa ce noBexe
ca mMaluMHoOM 3a npatbe nocyha.

MocToju npobnem ca curHanom 6exuyHe mpexe. MNpoBepute
6exunuHy Mpexy 1 pyTtep. PectapTyjte pyTep.

MpoBepute aa nu je MobunHu ypehaj noBe3aH ca Mpexom.
VHcTanunpaH je HoBW pyTep uUnu je npoMereHa kKoHdurypauuja pyte-
pa. MoHOBO KOHUrypuLIMTE MaLLMHY 3a Npake nocyha n MobunHm
ypehaj. MNornepajte ogervak ,,bexunyHa Besa”.

O6patuTe ce Bawem fobaBrbady 6eXMYHMX ycnyra yKOMKo ce npo-
6nemu ca 6eXMYHOM MpPEXOM HacTaBe.

Annvikauwuja He ycnesa fa ce nosexe

ca MalUMHOM 3a npatbe nocyha nytem

HWjeHe Mpexe ocuM kyhHe BexunyHe
=

Mpexe. MHgukatop s
HapaHLyacT.

je upBeH unu

Be3sa ca pauyHapckum obnakom je npekuHyTa. CayekajTe fa ce Besa
MOHOBO YCMOCTaBMU.

Annvkauwuja 4yecTo He ycneBa fa ce
noBexe ca MalUMHOM 3a npax-e nocy-

ha.

MwukpoTanacHu ypehaj noctasrbeH 6nnsy malumHe 3a npawe nocyha
npekvaa 6exunyHn curHan. Vickrsyunte MukpoTtanacHu ypehaj. M3be-
raBajTe NCTOBPeMeHO Kopuwhere MukpoTanacHor ypehaja n ga-
JbUHCKOT cTapTa.

CurHan 6exundHe mpexe je cnab. MpemecTute pyTep WwTo 6nnxe
MaLUMHK 3a npatkse nocyha unu pasmoTpuTe KynoBuHY rnojayvBaya
6exunyHor curHana.

14. TEXHWYKE NMHOOPMALNJE

[umeH3snje

LWnpwuHa / BuCcKHa / gybuHa (mm)

596 /818 - 898 / 560

MpuKbyYere Ha enekTpuyHy

HanoH (V)

200 - 240

Mpexy 1)

®pekseHymja (Hz)

50 - 60

MpuTucak gosoaa Boae

MwuH. / makc. MPa (6ap)

0.05 (0.5) / 1 (10)

[osopa Boae

XragHa Boga unuv Tonna Boga 2)

MUH. 5 - makc. 60 °C

Kanayutet

Komnneta nocyha 14

1) 3a ocrane BPEAHOCTY NOrNeAajTe NoYuLy ca TEXHUYKUM KapakTepucTukama.

2) ko Tonna BOAa [ona3u of antepHaTUBHOT M3BOpa eHepruje (HNp. ConapHU naHenm), KOPUCTUTE AOBOZ, ToMe
BoAe Aa 61 ce cmakbuna NoTpoLLk-a eHepruje.
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14.1 Nlunk 3a EU EPREL 6a3y
noparaka

QR koA Ha eHepreTckoj HanenHULUM Koju ce
ncrnopyuyje ca ypehajem npyxa Beb Besy 3a
peructpaumjy osor ypehaja y EU EPREL
6a3u nogartaka. YyBajTe eHepreTcky
HanenHuuy 3a pedepeHLy 3ajeqHo ca
ynyTCTBOM 3a ynotpeby n CB1UM ocTanum
OOKYMEHTMMa KOju Ce MCNopyuyjy ca OBUM
ypehajem.

MHdopmauuje koje ce ogHoce Ha
nepdgopmaHce osor ypehaja y EU EPREL

15. EKOJIOLWKA NMUTAHA

Peuvknupajte matepujane ca cumbonom C)
[MakoBawe ognoxuTe y ogrosapajyhe
KOHTEjHepe paau peuuknvpatrsa. NMomosute y
3aLUTUTU XXUBOTHE CpeVHE U by ACKOr
30paBrba kao 1y peumknnpatry oTnagHor
mMaTtepujana of enekTPOHCKUX U eNEKTPUYHMX

6a3u nopgaTtaka mory ce Hahu npeko nuHka
https://eprel.ec.europa.eu 1 nomohy HasuBa n
Opoja NnpousBoaa Koju ce Hanase Ha MroYvmum
ca TEXHUYKUM KapaKTepucTrkama.
Mornepajte nornaeree ,,Onuc nponsesoaa”“.

3a getarsHe nHgopmaLmje o eHepreTckoj
HanenHuuu, nocetute
www.theenergylabel.eu.

ypehaja. Ypehaje obenexeHe cumbonom i
HemojTe 6auaTtun 3ajeaHo ca cmehem.
Mpoun3Boa BpaTuTe y NokanHu LeHTap 3a
peuvKnupame Unu ce o6paTuTe OMNLTUHCKO]
KaHuenapuju.
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My Electrolux Kitchen app

2 Available on the A\, GETITON
N Y, « App Store }/’ Google Play

The software in this product contains components that are based on free and open source software. Electrolux
gratefully acknowledges the contributions of the open software and robotics communities to the development project.

To access the source code of these free and open source software components whose license conditions require

publishing, and to see their full copyright information and applicable license terms, please visit:
http://electrolux.opensoftwarerepository.com (folder NIUS)
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